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Katsauksia kirkkojen vilisiin suhteisiin -

Evangelisch und lutherisch

Die Bedeutung des Bekenntnisses aus finnischer Sicht

Bischof, Dr. Eero Huovinen

Die Vereinigte Evangelisch-Luthenische
Kirche Deutschlands (VELKD) ist 1948,
in der unmittelbaren Nachknegszei ge-
grilndet worden, ein Jahr nach der Griin-
dung des Lutherischen Weltbundes
(LWB). Beide Ereignisse sind aus der
Sicht der lutherischen Kirche Finnlands
wichtig im Blick auf Kirchengemein-
schaft, auf Dienst- und Zeugnisgemein-
schaft. Es geht fiir uns dabei nicht nur
umdie kirchliche Gemeinschaft mit dem
Mutterland der lutherischen Reformati-
on und auch nicht nur um Gemeinschaft
in dem uns sehr nahen Ostsee-Raum. Es
geht auch darum, dass die VELKD und
die lutherische Kirche Finnlands
Schwesterkirchen im LWB, im weltwei-
ten Luthertum und in der Lutherischen
Gemeinschaft (Lutheran Communion)
sind.

Es ist zu hervorzuheben, dass die luthe-
rische Gemeinschaft selbstverstiindlich
dlter ist als der LWB. Diese Gemein-
schaft ist eine geistliche Realitiit vom
Glaubensinhalt des Bekenntnisses her,
und sie hat auch durch eine lange Ge-

schichte hindurch konkreten Ausdruck
gesucht und gefunden: im lutherischen
Gottesdienst, in den Kirchenliedern, in
der Andachtsliteratur und auch durch
theologische Studienaufenthalte, die fiir
unsere Kirche tiber Jahrhunderte hinweg
wichtig waren. Ubrigens studierten
schon zu Luthers Lebzeiten Finnen in
Wittenberg, und die finnische Uberset-
zung des Neuen Testaments wurde dort
begonnen.

Die verschiedenen Ausdrucksformen der
lutherischen Gemeinschaft haben eine
zentrale Bedeutung fiir die Gestaltung
und Entwicklung des kirchlichen Lebens
in allen Mitgliedskirchen des LWB ge-
habt und haben sie immer noch. Es geht
nicht nur um praktische Formen von
Zusammenarbeit, sondem um das, was
sich aus dem lutherischen Bekenntnis
und dessen Glaubensinhalt ergibt, Es
geht hier um die Identitit der Kirche und
um 1hre Gestaltung. Das Bekenntnis
wird aktuell und wichtig, wenn man zum
Beispiel in der heutigen Okumene nach
seiner geistlichen Herkunft gefragt wird.



Aber auch daritber heraus hat es seine
indirekte und tiefere Bedeutung fiir das
ganze Leben der Kirche.

Die Frage nach der Identitiit ist in unse-
rer heutigen kirchlichen Situation gewiss
nicht weniger wichtig. Mit der Identitét
hingt auch die Frage nach der Motiva-
tion zusammen, und das heifit dabei auch
die Motivation fiir die eigene Einstellung
Zur Kirche, zur Gemeinde, zum Gottes-
dienst und zum Dienst.

Im Blick auf diese Fragen sind aus fin-
mischer Sicht die Existenz der VELKD
und die Existenz des LWB sehr wichtig.
Das gilt fiir die Gemeinschaft, die vom
Inhalt des Bekenntnisses her bestimmt
wird, und das gilt auch fiir die verschie-
denen und notwendigen Wechselwir-
kungen in den Bezichungen zwischen
den Kirchen. Mit Blick auf die konkre-
ten Herausforderungen in unserer Lage
- kirchlich, 6kumenisch und ideologisch
vor allem durch die Sdkularisierung - gilt
das jetzt auf eine neue und offensicht-
lich noch verstirkte Weise.

Die Bedeutung des Bekenntnisses fiir
unsere finnische lutherische Kirche lisst
sich wie folgt beschreiben: Wir verste-
hen uns als “Kirche des Kleinen Kate-
chismus™ - womit nichts gegen die Be-
deutung der anderen reformatorischen
Bekenntnisschriften gesagt sein soll.
Aber Luthers “Kleiner Katechismus”
hatte fiir unsere Kirche von Anfang an
groBe Bedeutung - bis heute. So hat die
lutherische Kirche Finnlands im Jahre
2000 einen neuen Katechismus heraus-
gegeben und an alle Familien unserer
Kirche verteilt. Auch in diesem neuen
Katechismus ist der “Kleine Katechis-
mus” und dessen bekannte Gliederung
verwendet worden. Er wurde bislang in
sechs Sprachen tbersetzt: schwedisch,
englisch, unganisch, chinesisch, russisch
und lateinisch.

“Kirche des Kleinen Katechismus” be-
deutet nicht nur, dass Luthers Schrift in
den vergangenen Jahrhunderten ein
Volksbuch im Unterricht gewesen ist,
sondern hat auch dem Inhalt des Glau-
bens zu tun sowie damit, dass er die Spi-
ritualitdt unserer Kirche bestimmt und
geprigt hat. In den geistlichen Erwec-
kungsbewegungen unserer Kirche im
19, Jahrhundert, welche immer noch in
vielerler Weise lebendig sind, wird die
Prigung der Spiritualitit durch den
“Kleinen Katechismus™ besonders deut-
lich. Das bedeutet, dass “der finnische
Pietismus” (ein deutscher Terminus) in
vielen zentralen Fragen des Glaubens
mehr lutherisch als pietistisch war und
ist. Das ist auslindischenBesuchemn oft
nur schwer klar zu machen. Auch in je-
ner Kirchlichkeit der Gemeinden, die
nicht so sehr von den eben erwihnten
geistlichen Bewegungen herkommit, sind
Spiritualitit und Identitit bewusst oder
unbewusst, stirker oder schwicher vom
“Kleinen Katechismus™ beeinflusst. Es
ist wichtig, dass die Volkskirche
zugleich eine Kirche vom Bekenntnis
her ist und von da her lebt,

Am Anfang der Reformation ging es
darum, das als Zentrum der christlichen
Botschaft Entdeckte und Wiederent-
deckte zu bezeugen und weiterzugeben,
sowie darum, das festzuhalten, wovon
man tiberzeugt war. Diese Verpflichtung
besteht natiirlich auch heute, Zugleich
15t unsere Situation davon bestimmt,
dass damals in der Reformationszeit im
Ringen um das Evangelium die duBere
Kircheneinheit zerbrach und dass die
Spaltung damit schon seit Jahrhunder-
ten Faktum und Tradition geworden ist.

Die Fragestellung und Verpflichtung
unserer Skumenischen und Kirchlichen
Lage ist deswegen eine doppelte:
Zunéichst die Verpflichtung auf die re-
formatorische Uberzeugung im Blick



auf Evangelium, Glaubensverstindnis
und Bekenntnis, sodann zugleich auch
die Verpflichtung zum Ringen um Ein-
heit und Gemeinschaft der Kirche und
die Verpflichtung, mogliche Wege und
Schritte daraufhin zu suchen. Das ge-
meinsame Ringen der vielen Kirchen
darum, wo und wie Wege zu engerer
Gemeinschaft und zur Einheit zu finden
sind, bedeutet in vieler Hinsicht eine
neue Diskussionslage. Damit soll selbst-
verstindlich nicht vergessen werden,
dass auch in der Reformationszeit die
Frage nach der Kircheneinheit eine be-
wusst gestellte Frage war.

Welche Wege gibt es hier? Und was be-
deutet das alles fiir das Verhiiltnis zwi-
schen lutherischem Bekenntnis und
Okumene? Eine Okumene, die an den
unterschiedlichen Bekenntnistraditionen
vorbei ginge, wire nur eine scheinbare
Losung der Probleme. Vielmehr 15t es
notwendig die Bekenntmstraditionen
ernst zu nehmen und durch thre Ver-
schiedenheit und ihre Spannungen hin-
durch einen Weg zu finden.

Wichtig ist natiirlich ein gegenseitiger
Lernprozess, in dem sich die Kirchen
einander ndher und tiefer kennen lemen.
Ferner ist es wichtig, dass auch Kirchen
verschiedener Bekenntnistraditionen
von einander lemen kénnen und lemen
sollen. SchlieBlich kénnen und sollen die
Kirchen auch gemeinsam von Evange-
lium und von der Schrift lernen.
Zugleich ist hier zu beachten, dass in
diesen vielseitigen Lemprozessen die
verschiedenen Kirchen ihre jeweiligen
Hintergriinde haben und dass es hier
nicht schlechthin tiberkonfessionelle
Kniterien gibt.

In den erwiihnten Lernprozessen haben
die unterschiedlichen konfessionellen
Traditonen eine positive Skumenische
Bedeutung, was nicht tibersehen werden

sollte, sondern aktiv und vielseitig aus-
zunutzen ist. Hier hat sich wihrend der
vergangenen Jahrzehnte auch die dku-
menische Bedeutung des Luthertums
gezeigt. Aus finnischer Sicht belegen
sowohl die intemationale Skumenische
Entwicklung wie auch die kleineren na-
tionalen und regionalen hilateralen Be-
gegnungen, Daloge und Anndherungen
diese Bedeutung. Von Finnland aus ge-
sehen ist in diesem Zusammenhang auch
die Skumenische Arbeit der VELKD in
besonderer Weise hervorzuheben.

Wie ist es méglich, tber dkumenische
Lernprozesse hinaus konkrete Wege zu
engerer und zu verpflichtender Gemein-
schaft dieser oder jener At zwischen den
Kirchen zu finden? Viel diskutiert wor-
den ist dabei das Modell der “Einheit in
versthnter Verschiedenheit™, Die Luthe-
raner haben sich aktiv dafiir eingesetzt,
Dies hat in verschiedenen kirchlichen
Traditionen Interesse und Zustimmung
gefunden. Jener Terminus ist in den wei-
teren Diskussionen gelegentlich etwas
unterschiedlich benutzt worden. Bei der
Interpretation und bei der Verwendung
dieses Modells erscheint zweierlei hilf-
reich und wichtig: Erstens ist die inhalt-
liche Dimension von Glaube, christli-
cher Botschaft und Lehre von Bedeu-
tung. Hier 1st es wichtig, einen Konsens
zwischen den beteiligien Partnemn zu
formulieren und klar auszudriicken, was
zu diesem Konsens gehort. Zweitens
sollte erklart werden, welcher Art von
Gemeinschaft die Kirchen sich damit
verpflichten.

In beiden Hinsichten scheint es in der
heutigen dkumenischen Lage verant-
wortlich und realistisch, Schritt fiir
Schritt vorwirts zu gehen. Dabei ist zu
beachten, dass auch kleinere Schritte
dort durchaus Skumenische Bedeutung
haben, wo weitere und umfassendere
Schritte zur Zeit nicht gegangen werden



kinnen. Mit einigen dkumenischen Part-
nern und Konfessionsfamilien sind wir
ja gegenwiirtig noch nicht so weit, Uber-
einkommen {iber Kirchengemeinschaft
zu erzielen. Mit der hier angedeuteten
Methode und mit den damit verbunde-
nen Aufgaben erscheint es moglich,
zugleich dkumenisch konkret und inhalt-
lich vom lutherischen Bekenntmis her
bestimmt zu arbeiten. Die finnische lu-
therische Kirche hat bei ihrer Mitwir-
kung an der Vorbereitung des Porvoo-
Abkommens die hier erwiihnten Ge-
sichtspunkte und die hier skizzierte
Methode vor Augen gehabt.

Aus dem hier Skizzierten wird auch die
Bedeutung der VELKD direkt und indi-
rekt deutlich. Das meiste, was oben aus
finnischer Sicht gesagt worden ist, ist
auch etwas, was uns mit dem deutschen
Luthertum fest verbindet und worin wir
dankbar von Deutschland gelernt haben.
Und was hier iiber die Bedeutung der
VELKD zu sagen ist, gilt auch fiir die
Sicht des Weltluthertums.

Die deutschen evangelischen kirchli-
chen Strukturen sind fiir einen Auslin-
der nicht leicht zu verstehen, weil sie im
weltweiten MaBstab eine singuldre Er-
schienung darstellen. Dasselbe gilt auch
fiir die Auswirkungen dieser Strukturen
in Bezug auf das, was kirchlich und §ku-
menisch machbar und sagbar ist.

Die finnische lutherische Kirche steht
der VELKD als einer Schwesterkirche
nahe, weil beide das lutherische Be-
kenntnis teilen und beide im LWB und
im weltweiten Luthertum Schwesterkir-
chen sind.

Die Exaistenz der VELKD und der luthe-
rnischen Landeskirchen in Deutschland
bildet fiir die finnische Kirche emne Brii-
cke zu allen anderen evangelischen Kir-
chen in Deutschland, zur Evangelischen

Kirche in Deutschland (EKD) und zu
denjenigen Landeskirchen, welche nicht
der VELKD oder dem LWB gehéren.
Diese wichtige Funktion sollie nicht
tibersehen werden.

Die Evangelisch-Lutherische Kirche
Finnlands und die EKD haben 2002 e1-
nem Vertrag unterzeichnet, der auf frii-
heren, weniger umfassenden Vertriigen
aus den Jahren 1977 und 1986 aufbaut
und dariiber hinausfithrt. Der neue Ver-
trag stiitzt sich iibrigens, was den aus-
gesprochenen Glaubenskonsens betri fit,
der die Gemeinschaft und Zusammen-
arbeit begriindet, auf wichtige Teile der
Vertrige von Meissen und Porvoo mit
den nordeuropdischen anglikanischen
Kirchen. Aus finnischer Sicht geht es
dabei um eine inhaltlich definierte Kon-
senstkumene, wobei die Elemente des
hier erreichten Konsenses unsererseits
aus der Ubereinstimmung mit unserem
lutherischen Bekenntnis kommen.

Mit der VELKD besteht kein hnlicher
Vertrag. Das 1st kein Zufall und hingt
auch nicht in erster Linie mit der Arbeits-
teilung zwischen EKD und VELKD zu-
sammen, wonach die Betrenung der Fin-
nen in Deutschland und der Deutschen
in Finnland von deutscher Seite Aufga-
be der EKID 1st. Es liegt vielmehr in der
Matur der Sache, dass die VELKD und
die lutherische Kirche Finnlands nicht
bekenntnisverschiedene Kirchen sind,
sondern vom lutherischen Bekenntnis
und von der Gemeinschaft im LWEB her
auch ohne Vertrag Schwesterkirchen
sind. Seit langem schon hat diese Reali-
tit und das Bewusstsein von ihr ihren
Ausdruck im Leben der Kirche gefun-
den.



In Finnland wie natiirlich auch im gan-
zen Weltluthertum gibt es die Erwartung
und den Wunsch, die Stimme der luthe-
rischen Reformation auch in der Zukuntt
aus dem Mutterland der Reformation
deutlich zu héren. Das wird fiir uns, wie
bisher schon, auch in der Zukunft viel
bedeuten.

Recht verstanden verdient die Frage
nach der VELKD nicht nur innerluthe-
risches Interesse. Es besteht hier auch
ein dkumemsches Interesse. Denn ohne
die VELKD wiren sowohl das Weltlu-
thertum wie auch die Okumene im An-
gesicht der heutigen Herausforderungen
drmer.

Hannover, den 13.02.2003/VELKD-Informationen

Der Autor, Eero Huovinen

(Helsinki), ist Bischof der lutherischen Kirche in Finnland.



Luterilaiset ja metodistit
yhteiseen neuvottelupoytiin

Tiedonanto 12.12.2002

Suomen luterilainen kirkko sekdi Suo-
men metodistikirkko ja Finlands svens-
ka metodistkyrka aloittivat teologiset op-
pikeskustelut keskiviikkona 11.12.2002.
Neuvotteluihin hittyl yhteinen iltajuma-
lanpalvelus Kristuskirkossa Helsingissi.

Luterilaisen valtuuskunnan jésenet oli-
vat piispa Samuel Salmi, kappalainen,
teologian tohtori Mérten Bjorkgren,
teologian maistern Minna Hietamiki,
dosentti Sammeli Juntunen, tuomioro-
vasti Simo 8. Salo seki teologisten asi-
ain sihteeri Matti Repo. Metodistikirk-
kojen edustajat olivat pastor1 Tapani
Rajamaa, pastori Timo Yirtanen, dia-
koni Pirjo Polléinen, pastori Hans Viix-
by, pastori Tom Hellsten ja toimittaja
Jan-Erik Andelin.

Neuvottelujen avaukseen osallistuivat
lisdksi luterilaisen kirkon arkkipiispa
Jukka Paarma seki Metodistikirkon
plispa @ystein Olsen Norjasta. He hah-
mottelivat ckumeenisten keskustelujen
tavoitteita ja tihdensiviit scki opillisen
selvittelyn ettd yhteisen ldhetystehtiiviin
merkitystid. Olsen toivoi, ettéi suhteiden
syventadminen vahvistaa todistusta knis-
ullisestd uskostamme.

“Keskustelemme avoimesti, rehellisesti
ja analyyttisesti selvittien kummankin
oppiperustaa, mutta samalla rukoillen
Jumalan Pyh&d Henked, cttd oppisimme

toinen toisiltamme syvempii ymmirrys-
td snutd, mik# on uskomme ja miki on
ldhetystehtivimme maailmassa,” totesi
puolestaan Paarma. Olsen ja Paarma
saarnasivat myos kokoukseen lilttynees-
sd iltakirkossa.

Suomen luterilaiset ja metodistit eivit
ole aiemmin kidyneet teologisia neuvot-
teluja keskendiin. Sen sijaan Luterilai-
nen maailmanliitto ja Metodistikirkon
maallmanneuvosto ovat keskustelleet
vuosina 1979-1984 ja antaneet jasenkir-
koilleen suosituksia syvemmisti keski-
nédisestd yhteydestd., Maailmanliittojen
mukaan kirkkojen vililld vallitsee niin
suuri yhteisymmaérrys, ettd sen perusteel-
ta voidaan edetd “alttarin ja saarnatuo-
lin” yhteyteen. Saksassa, [tfivallassa,
Ruotsissa ja Norjassa luterilaiset ja me-
todistit ovatkin 1980- ja 1990-luvuilla
kidyneet omua jatkokeskusteluja ja laati-
neet yhteytti ilmentivii keskindisid so-
pimuksia.

Ensimmiisessi neuvottelussa tutustut-
tiln muissa maissa tehtyihin sopimuksiin
ja niiden taustalla oleviin dialogeihin.
Keskusteluja padtettiin jatkaa syyskuus-
sa 2003. Metodistikirkoissa on Suomes-
sa yhieensd n. 1500 jasentd.



Suomen evankelis-luterilaisen

kirkon ja Suomen
Metodistikirkon

neuvottelupiiva 11.12.2002

Luterilais-metodistisia (ja muita) sopimuksia

Matti Repo
Teologisten asiain sihteeri

1. Alueelliset dialogit —
maailmanlaajuiset dialogit

Alustukseni aihe koskee “sopimuksia”.
Niitd voidaan esitelld parhaiten esittele-
milld dialogeja, jotka ovat sopimusten
taustalla ja joita on kivty seki kansalli-
sella ettd kansainviliselld tai toisin sa-
noen seki partikulaaristen kirkkojen ettéd
maailmanlaajuisten kirkkoliittojen tasol-
la. Luterilaiset ja metodistit ovat kiiyneet
merkittivid neuvotteluja seké kansalli-
sella ettd kansainviliselld tasolla. Kan-
sainviliset neuvottelut ovat koltuneet
kansallisten kirkkojen hyviksi, ja toi-
saalta paikallisten kirkkojen dialogit
voival koitua maallmanlaajuisten elin-
ten hyviksi — ovathan kirkkoliittojen
keskusteluthin osallistuvat delegaatit
aina jonkin paikallisen kirkon jdsenia.

Katsauksen dialogeihin ja sopimuksiin
voisi laatia joko dialogien ajallisen jiir-
jestyksen mukaan, kisiteltyjen teemojen
mukaan tai paikallisten kirkkojen aluei-

den mukaan jérjestettynd. Tassd yhtey-
dessi pidin parhaana alueellista jaotte-
lua, silld se nostaa esiin eri kirkkojen
sopimukset. Mutta on perusteltua lihted
likkeelle kansainviliselt, maailmanliit-
tojen viliseltd tasolta, silld paikalliset
luterilaiset ja metodistiset kirkot ovat no-
janneet niihin,

2. Lutheran World Federation -
World Methodist Council 1984

Maailmanliittojen tasolla on merkittivin
Luterilaisen maailmanliiton ja Maailman
metodistineuvoston asettaman vhteisen
komission kaikkiaan viisi istuntokautta
kestinyt neuvottelu 1979-1984 ja sen
lopputuloksena syntynyt The Church:
Community of Grace (ilmestynyt suo-
meksi Risto Saarisen kiiinniksend teok-
sessa Ekumeeninen tydkirja). Sen kisit-
telemiit teemat ovat kirjoitusten aukto-
riteetti, pelastus armosta uskon kautta,
kirkko, armonvilineet (kaste, ehtoolli-



nen), sekd kirkon lahetystehtiivi (evan-
kehomti, evankelioimistydn tapoja ti-
nidn, kristillinen etiikka modernissa
maailmassa). Dokumenttiin siséiltyy
myds ehdotuksia tulevaisuutta varten.

Péddtteeks: yhteinen komissio antol suo-
situksia liittojensa jisenkirkoille. Doku-
mentissa katsottiin, ettd dialogi on joh-
tanut merkittdvisti kohti suurempaa yh-
teyitd uskossa, todistuksessa ja palvelus-
sa. Yhteys toteutuu nikyvilld tavalla
sakramenttiyhteytend. Komissio suosit-
teli jo saavutetun yksimielisyyden poh-
jalta, ettd kirkot ottaisivat askeleita ju-
listaakseen ja rakentaakseen tiiyden sa-
nan ja sakramenttien yhteyden (fill fel-
lowship of Word and sacramenr) ja ettid
ensimmiisend askeleena jasenkirkot har-
joittaisivat virallisesti saamastuolivaih-
toja ja ehtoollisvieraanvaraisuutta —
niimi siis eivit vield merkitse téyitd sa-
nan ja sakramenttien yhteytti,

Monissa kohdin neuvotteluraporttia il-
maistaan saavutetun merkittivas yvhieyt-
td, mutta ndkemyserojakin jii. Sellaiset
liittyvit esimerkiksi kiisitykseen van-
hurskauttavasta armosta: metodistit pai-
nottavat Jumalan edeltivii armoa, joka
valmistaa thmisen vastaamaan Jumalan
vanhurskauttavaan armoon; luterilaiset
puolestaan painottavat Jumalan antavan
kertakaikkisesti ja yhi uudelleen synnit
anteeksi, joten kristityt ovat koko ajan
riippuvaisia Jumalan vanhurskauttavasta
armosta. Timéi heijastuu myds kisityk-
seen pyhityksesté: luterilaisten muistut-
taessa uskovien vhtiaikaisesta vanhurs-
kaudesta ja syntisyydestd (simul iustus
ef peccator), asettavat metodistit enem-
miéin painoa vanhurskauttamista seuraa-
vaan pyhitykseen.

Kasteen yhteydessi luterilaiset katsovat
kasteen olevan vilttdmiton pelastuk-
seen, metodistit puolestaan nikevit Ju-
malan edeltéivin armon tekevin ty6td in-
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himillisistéd toimista riippumatta. Talld
puolestaan on vaikutusta sithen, miten
kirkon jasenyys médritelldin, Kun lute-
rilaiset katsovat kasteen tekeviin ihmi-
sen kirkon jéseneksi, painotetaan meto-
distien keskuudessa ithmisen tulevan
uskon tunnustamisen mydtéd varsinaisesti
Jdseneksi. Ehtoolliskisityksen vhieydes-
sd luterilaiset tihdentiivit Kristuksen
reaalista ldsnéoloa ehtoollisen leiviissi
ja viinissd (rilppumatta vastaanottajan
uskosta); metodistitkin kylld katsovat
Kristuksen olevan lisni ja antavan ruu-
muiinsa ja verensd leiviin ja viimin my6ta
kaikille, jotka ottavat ne uskoen vastaan.

Dokumentissa katsotaan, etteivit erot
ole sellaisia, joiden nojalla tulisi pitia
toisen kisitysti niin vanhurskauttamisen
kokonaisuudesta, kasteesta tai ehtoolli-
sesta yhteen sopimattomana oman kési-
tyksen kanssa. Olen ottanut nimé eroa-
vuuskohdat esiin, koska myShemmissi,
kansallisen tason neuvotteluissa on yhi
uudestaan kuitenkin viitattu miihin,

Asiakirjaan littyvissd erifiviissd mieli-
piteessd norjalainen luterilainen jésen
katsoi, ettd neuvotieluissa el ole saavu-
tettu sellaista konsensusta, jonka perus-
teella voitaisiin edetd "tiyvteen sanan ja
sakramenttien yhteyteen”. Hénkin kui-
tenkin kannatti saarnatuolivaihtoa seki
ehtoollisvieraanvaraisuutta.

3. Saksan liittotasavalta 1987

Saksan littotasavallan seki Linsi-Ber-
liinin evankelis-metodistinen kirkko
(EMK) seki Saksan vhdistynyt evanke-
lis-luterilainen kirkko (VELKD) kivi-
vt neuvottelut vuosina 1980-1982 seki
1985. Tuloksena syntyi dokumentti Fom
Dialog zur Kanzel- und Abendmahisge-
meinschaft, jonka perusteella EMK ja
VELKD sopivat vuonna 1987 keskindi-
sestdl saamatuolin ja ehtoollisen yhtey-
desti.



Dialogia kiytun osin maailmaninttojen
neuvottelujen kanssa yhtdaikaisesn. Ki-
sitellyt teemat olivat Pyhd Raamattu ja
tunnustus, vanhurskauttaminen yksin us-
kosta, pyhitys lahjana ja tehtdvini, kirk-
ko ja seurakunta, kaste ja kirkon jése-
nyys, ehtoollinen sekd yleinen pappeus
ja ordinoitu virka. Vuoden 1985 neuvot-
telussa saatettiin tiydentdd alempien 1s-
tuntojen tuloksia maailmanliittojen do-
kumentin aineistolla. Aiemmassa neu-
vottelussa lammatut Leuenbergin konkor-
dian sanat eiviit riitténeet selventdmiin
Kristuksen ldsn#olon tapaa ehtoollises-
sa. MyShemmiissi dialogissa keskustel-
tiin siitd, onko Kristuksen lisniolo me-
todistien mielesti jollain tavalla vastaan-
ottajan uskon vaikuttamaa, miki kuiten-
kin torjuttiin ja tihdennettiin, ettd myds
Hiantd “etsivit, kaipaavat ja hidissiin
avuksi huutavat™ vastaanottavat Kristuk-
SEN TUuUmiin ja veren,

Saarmatuolin ja sakramenttien yhteyden
katsottiin siséiltivin myds molemmin-
puolisen ordinaation tunnustanmsen. Jil-
jelle jai tulevissa dialogeissa selvitetts-
viksi teemoja, joilla el kuitenkaan kat-
sota olevan kirkkoja erottavaa luonnet-
ta. Téllaisiksi nimettiin opinmuodostuk-
sen prosessi, uudestisyntyminen ja ko-
kemus, vanhurskauttaminen ja pyhitys
sekd kasteen, uskon ja kirkon jisenyy-
den suhde.

4. Itiivalta 1990

Saksan neuvottelujen jélkeen myds Itd-
vallassa solmittiin sopimus luterilaisen,
reformoidun sekd metodistisen kirkon
kanssa. Evangelisch-Lutherische Kirche
Augsburgischen Bekenntnisses hyviksy
toukokuussa 1990 julistuksen, jossa vii-
tattiin maailmanliittojen dialogin tulok-
siin ja julistetaan keskindinen saamatuo-
lin ja alttarin yhteys (Abendmahisge-
meinschaft). Snhen siséltyy myds mo-

lemminpuoclinen ordinaation tunnusta-
minen. Jiljelle jadvilli eridvilld nake-
myksilli ei katsota olevan kirkkoja erot-
tavaa luonnetta.

5. Ruotsi 1993

Svenska kyrkan ja Metodisthyrkan | Sve-
rige aloittivat omat neuvottelunsa 1979,
yhtd aikaa maailmanhittojen kanssa.
Ruotsalaisten neuvottelujen ensimmii-
nen kierros saatiin péiitokseen 1985,
Kiisitellyt aiheet olivat jumala, kirkko,
sana, sakramentit (kaste, ehtoollinen)
seki kirkon virka. Neuvottelujen piit-
teeksi yhteiskomissio suositieli seki
tiyttd julistuksen ja sakramenttien yh-
teyttd (full firkunnelse- och sakraments-
gemenskap) ettd molemminpuolista or-
dinaation tunnustamista.

Ruotsin luterilaisessa kirkossa kootus-
sa palautteessa katsottiin kuitenkin, etté
melko hiimir# "tiysi yhteys” edellyttis
vieli monien seikkojen tarkempaa sel-
vittdmisti, kuten ndkemykset kirkosta ja
sakramenteista sek vanhurskauttamisen
ja pyhityksen suhteesta ynni kirkon vi-
rasta, Merkittiivis olivat myds ongelmat,
jotka konkretisoituivat Ruotsin kirkon
julkisoikeudellisessa asemassa, sen kan-
sainvilisissd suhteissa ja tilanteessa, jos-
sa metodistikirkon pastori siirtyisi Jute-
rilaisen kirkon palvelukseen.

Ruotsin toinen dialogivaihe asettuu vuo-
siin 1990-91 {mukana oli Hans Viixby,
joka on osallistunut myds metodistien
Leuenbergin yhteison kanssa 1993 kiiy-
miin keskusteluihin sek nyt kiynnisty-
viin suomalaisiin keskusteluthin). Toi-
sen dialogin raportti pohjautui edellisen
tydryhmén tuloksiin, mutta tekstd tar-
kennettiin ja laajennettun. Edelld mai-
nittujen atheiden joukkoon laadittiin
kokonaan uusi luku aiheesta vanhurs-
kauttaminen ja pyhitys. Apuna kiytet-
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tiin maailmanliittojen paperin The
Church: Community of Grace formu-
lointeja.

Vuonna 1993 Ruotsin luterilainen kir-
kolliskokous péitti kirkon keskushallin-
non esityksesti toteuttaa neuvottelukun-
nan ehdottamat toimenpiteet. Niuden
mukaan 1) yhteisié jumalanpalveluksia,
joissa toimitetaan sakramentti, voidaan
toimittaa joko Ruotsin metodistikirkon
ordinoidun vanhimman (siis pastorin) tai
Ruotsin kirkon papin johdolla, 2) jos
jomman kumman kirkon pappi siirtyy
toisen kirkon palvelukseen, hiinti ei or-
dinoida uudestaan, 3) kirkossa avataan
mahdollisuus toisen kirkon papeille tai
piispoille avustaa pappis- tai piispanvih-
kimyksessii, 4) kumpikin kirkko siilyt-
144 organisatorisen itsendisyytensd, 5)
mahdollisuus organisatoriseen yhteistoi-
mintaan yhteistydkirkon kanssa avataan,
6) ordinoitu pappi, joka hakee papin vir-
kaa toisen kirkon palveluksessa, tlee
tutkia koulutuksen ja sopivuuden kan-
nalta ja hiinen tulee antaa pappislupaus
piispalle ja tuomiokapitulille tai vastaa-
vasti vakuutus lojaliteetista.

Kirkolliskokouksen oppilautakunta kat-
501, ettd dialogeissa el ole saavutettu niin
laajaa konsensusta, ettd voitaisiin puhua
“taydestd julistus- ja sakramenttivhtey-
destd”, vaan korkeintaan “ldheisemmés-
th tai syvemmastd julistuksen ja sakra-
menttien yhteydestd sekd toisen kirkon
pappisvihkimyksen tai vanhimman or-
dinaation hyviiksymisestd".

6. Norja 1994

MNorjassa kilytun vuosina 1991-1994 [u-
terilais-metodistinen dialogi, joka tuotti
raportin nimeltd Nadens fellesskap.
Mimi, joka englanniksi kuuluu Fel-
lowship of Grace, muistuttaa maailman-
liittojen dialogiraportista Community of
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Grace. Norjalaiset ovatkin tietoisesti liit-
tyneet jo kdytyihin dialogeihin ja omak-
suneet niiden hedelmiit. Asiakirjan Na-
dens fellesskap aluksi todetaan, ettd Lu-
terilaisen maailmanliiton ja Metodistien
maailmanneuvoston sekii Ruotsin kirkon
ja Ruotsin metodistikirkon kiymit dia-
logit kuuluvat osana tihéin raporttiin, ja
ettd jo riittédvist kisiteltyji kysymyksid
¢i ole haluttu avata eniii uudestaan,

Niinpi Ndadens fellesskap katsoo olevan-
sa maailmanlittojen dialogin jatketta.
Tarkennuksia ovat vaatineet vain teemat
kaste, ehtoollinen ja virka. Nididen yh-
teydessd on kuitenkin pitdnyt palauttaa
lyhyesti poydille myds tutut teemat van-
hurskauttamisesta ja armosta (§ 20}, py-
hityksestd (§ 23) sekd kirkon jdsenyy-
den ja kasteen suhteesta (§ 19).

Dialogiryhmi péétyl suosittelemaan kir-
koille julistuksen allekirjoittamista “laa-
jennetusta kirkollisesta yhteydesta™ (ur-
videt kirkefellesskap, Broadened church
fellowship), jonka sisillossi ja sanoissa
nayttid kiytetyn hyviiksi myds Porvoon
julistusta. Ehdotettu julistus merkitsi
mm. yhteisti ehtoollisen viettimisti, toi-
sen kirkon jiseniin suhtautumista kuin
omiin jaseniin jumalanpalvelus- ja muis-
sa pastoraalisissa toimituksissa, toisen
kirkon prispanvihkimykseen ja ordinaa-
tioon seké paikalliseen seurakunnan vir-
kaan asettamiseen osallistumista, toisen
kirkon vihityn tydntekijéin vastaanotta-
mista kutsun ja sopimuksen perusteella
toimittamaan samaa virkaa omassa kir-
kossa voimassaolevien sdfinndsten mu-
kaisesti ilman uutta ordinoimista tai kon-
sekroimista — pysyvien jirjestelyjen ol-
lessa kysymyksessi kirkkojen tulee nou-
dattaa samoja edellytyksid, mitd tulee
koulutukseen sopivuuteen ja lojaaliu-
teen.



7. Yhdysvallat

Yhdysvalloissa on kiiyty kaksi "kierros-
ta” luterilais-metodistisia neuvotteluja;
vuonna 2002 on ollut meneilldin kol-
mas kierros. Neuvotteluja on kiivty 70-
luvulta ldhtien, siis jo ennen Amerikan
luterilaisten kirkkojen yhteenliittymists.
Mukana olivat United Methodist Church
seké ne luterilaiset kirkot, jotka olivat
jésenid nyt jo lakkautetussa Luterilaises-
sa neuvostossa Lutheran Council in the
LS4 (14snd myds Missouri-synodi). En-
simméinen vathe kiiytiin 1977-1979, ai-
heena oli kaste. Neuvottelujen tulokse-
na syntyi suppea A Lutheran — United
Methodist Statement on Baptism,

Saksassa Ja Ruotsissa kiiydyt neuvotte-
lut antoivat lisdd ainesta Yhdysvaltain
luterilaisten ja metodistien vkseyspyrki-
myksille. Toinen dialogi kiiytiin vuosi-
en 1985 ja 1987 wililla, ja se keskittyr
kasitykseen kirkon virasta. Dokumentti
Episcopacy: A Lutheran — United Met-
hodist Common Statement to the Church
kisitteli piispan virkaa sen suhteessa
ylipditdin kirkkoon ja kirkon missioon.

Neuvotteluissa havaittiin, ettd luterilai-
silla ja metodisteilla on paljon yhteistd
kasityksessd episkopaatista, Piispuuden
katsotaan olevan kirkon yhden viran yksi
muoto: "Bishops are themselves
ordained ministers. United Methodists
and Lutherans understand the distincti-
ve ministry of the bishop to be a form of
the single ordained mimstry. We have
thus emphasized the unity of the ministry
of all the ordained.” (§ 18) Johtopéitok-
sissél todetaan: " Although we have each
struggled with questions of authority and
freedom, we recognized the importance
of a ministry of oversight as one ministry
among others in the Body of Christ.
Leadership from our bishops and presi-
dents has often aided greater unity and
effectiveness. Nevertheless, we have to-

gether insisted that no particular struc-
ture of oversight is of essence of the
Church.” (§ 39)

USA:n kolmas luterilais-metodistinen
dialogijakso on kdynnistynyt syksylla
2001. Kolme istuntoa on pidetty; syys-
kuussa 2001, helmikuussa 2002 seki
jilleen syyskuussa 2002, Helmikuisen
kokouksen aiheena olivat sakramentit,
Neuvottelussa todettiin, etti kaste- ja eh-
toolliskésityksissi on eroja, mutta nii-
den katsottiin koskevan vain yksityis-
kohtia. Sellaisina pidettiin esimerkiksi
Kristuksen ldsndolon tapaa ehtoollises-
sa. Luterilaiset korostivat Kristuksen
reaalista ldsndoloa leiviissd ja viinissd,
metodistit asettivat huomion Pyhiin
Henkeen. Keskindinen yhteys sakra-
menttikisityksessd 16ydettiin Kristuksen
ja Hengen vhteisessii toiminnassa. Me-
todistidelegaation johtaja, piispa Talbert
lausui kokouksen tiedotteessa: “When
we partake of the bread, we are, in fact,
remembering who Jesus really was and
15. Once we partake of Holy Communi-
on, Christ’s spirit empowers us and sends
forth to do mission and ministry in the
world.”

Viimeisin kokous pidettiin syyskuussa
Norjassa, ja norjalaisten tekemd sopimus
sekd sen taustalla ollut dokumentti Na-
dens fellesskap olikin keskeinen innoi-
tuksen antaja ja teologisten niakokulmi-
en avaaja amerikkalaisille. Timiinkertai-
nen teema koski vanhurskauttamista ja
pyhitystd. Entyisesti athe “perfection in
holiness™ osoittautul kuitenkin sangen
komphsoiduksi, mutta pidettyjen esitel-
mien ameisto tulee vaikuttamaan jatko-
keskusteluissa. Seuraavaksi teemaksi on
jo sovittu “ministry and mission”.
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8. Anglikaanis — metodistiset
neuvottelut

Lopuksi on hyvi ottaa esiin Englannin
anglikaanien sekii Britannian metodis-
tikirkon neuvottelut, silld Porvoon kirk-
koyhteisin sisdlld ekumeenisten ratkai-
sujen tulee olla avoimesti tehtyji ja so-
pusoinnussa jo olemassa olevien sopi-
musten kanssa.

Ymmiérrettivisti juuri Englannissa ovat
anglikaanien ja metodistien suhteet ol-
leet historiallisesti yhtéiltd ldheiset ja
toisaalta sisidltéineet moma kivuliaita
muistoja. Ekumeenisilla keskusteluilla
on pitkd perinne, ja 30 vuotta sitten ol-
tiin melko 1ahelld yhteyden syntymista.
Suunnitelma ei tuolloin kuitenkaan to-
teutunut. Sen jilkeen on kuitenkin kiy-
ty sekd “epdvirallisia kolmikantaneuvot-
teluja” (informal conversations), joihin
osallistui myds reformoitu kirkko, seki
samanaikaisesti kahdenvilisid “viralli-
sia neuvotteluja™ (formal conversa-
tions). Viimeisin vaihe bilateraalisissa
keskusteluissa aloitettiin 1998, ja sen
tuloksena syntynyt chdotus anglikaanis-
metodistisesta liitosta (An Anglican —
Methodist Covenant) valmistul vuonna
2001,

Ehdotuksessa kisitellain anglikaanisen
ja metodistisen kirkon historiaa seki
vhteisen taipaleen my&ta- ja vastamikii.
Olennainen osa litton tekemistd onkin
menneiden vuosisatojen ja -kymmenten
konfliktien aiheuttamien pettymysten ja
katkeruuden yh péfiseminen (luku The
healing of memories), minki kisittele-
musen jilkeen mietinnéssi edetidn kirk-
kojen yvhteistyon seki kfivtyjen ekumee-
nisten keskustelujen merkityksen kuvaa-
miseen.

Sen jilkeen seuraa itse teologinen dia-
logimateriaali, joka alkaa modemnien
keskustelujen tapaan siitd, miten kirkko
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on kutsuttu osallistumaan Jumalan mis-
sioon (Sharing in God s mission). Kir-
kon vkseys ja missio kuuluvat yhteen.
Ne molemmat fokusoituvat Kristukseen
taivaallisen Isén lihettiméing ja Pyhin
Hengen ldhettdjinid. Kirkko Kristuksen
omana osallistuu hiinen toimintaansa.

Laajimman sivumiifirin dokumentista
saa luku, joka kuvaa tiyden nikyvin
ykseyden toteuttamista (Full visible uni-
tv). Sithen kuuluvat yhteinen uskon tun-
nustaminen, yksi kaste ja yksi ehtoolli-
nen, yhteinen sanan ja sakramenttien
virka sekd yhteinen kaitsennan virka
{episcope). Niissi saavutetun konsen-
suksen perusteella dialogin tuloksena
esitetdiin littoa, jossa — jélleen Porvoon
Julistuksen kaltaisin sanoin — lupaudu-
taan ottamaan toisen kirkon jisenet vas-
taan jumalanpalvelukseen kuin omina ja
kehittimidn eukaristisen jakamisen
(sharing) muotoja, mukaan lukien eu-
karistinen vieraanvaraisuus, kehitti-
miin yhteisen tai jaetun yhteiséllisen,
kollegiaalisen ja persoonallisen kaitsen-
nan (oversighr) rakenteita matkalla tiy-
sin yhiyneeseen kaitsennan virkaan.

An Anglican — Methodist Covenani ei
kuitenkaan ole yhti pitkille menevi eh-
dotus kuin Ruotsin tai Norjan luterilais-
ten sopimukset metodistikirkkojen kans-
sa tai Porvoon sopimus luterilaisten ja
anghkaamen kesken. Sutéd puuttuu vie-
13 keskiniiinen virkojen tunnustaminen,
vaikka sellaiseen selvisti askel askeleel-
ta pyritdin.

Mietinté oli kesilld 2002 Englannin kir-
kon kirkolliskokouksessa kisiteltdvani.
Se piditettiin ldhettad hiippakuntiin tut-
kittavaksi. Lis#iksi se lihetettiin monien
ekumeenisten partnerikirkkojen tutustut-
tavaksi ja kommentoitavaksi. Touko-
kuun 2003 loppuun mennessi voivat
muutkin kirkot antaa Englanmin kirkon
hiippakuntien kanssa palautteensa mie-



tinndstd kristittyjen ykseyden neuvostol-
le (Council for Christian Unity).

9. Oman dialogimme alkaessa

Aloittaessamme omaa dialogia metodis-
tikirkon kanssa emme astu ekumeenises-
fi tuntemattomalle ja ennen kulkemat-
tomalle maaperille (terra incognita).
Luterilais-metodistisia suhteita on jo
paljon tydstetty maamme ulkopuolella.
Asiat ovat tuttuja meillekin monella ta-
valla: dialogien teemat ovat meillekin
keskeisid, tunnemme niiden sanamuoto-
ja olemassa olevista dokumenteista,
onpa joku osallistunut johonkin ndistd
neuvotteluistakin,

Meilld on jo paljon materiaalia kiytet-
tdavissa: valmiita tekstejd ja selvityksid
ja valmiita luterilais-metodistisia formu-
lointeja, alkaen maailmanliittojen pape-
rista. Voimme hyddyntdd myds BEM-
dokumenttia sekd Porvoon sopimusta.
Vaikka emme ole allekirjoittaneet Leu-
enbergin konkordiaa, voimme sitdkin
vilkaista, mutta kiyttékelpoisempi saat-
taa olla luterilaisen kirkkomme éskettiin
Saksan evankelisen kirkon (EKD) kans-
sa allekirjoittama sopimus.

Nayttis silti, ettd on tarpeellista kiiyda
uudelleen lépi niitikin teemoja, jotka on
jo kisitelty vanhoissa dialogeissa. Ne
liittyvit aina toisiinsa, eikd valmista
tekstidl voi ottaa noin vain kiyttéon il-
man sen omaa tyGstimisti ja sovittamista
omien kirkkojemme kontekstiin. Aito
ckumeenisten sopimusten reseptio voi
tapahtua vain siten, etti kiiyty keskuste-
lu sijoitetaan uuteen kontekstiin ja ikéin
kuin "toistetaan™, Teologisen tutkimuk-
sen kehitys viime vuosikymmenind on
antanut uusia vilineitd ekumeeniseen
dialogniin, ja uudet sopimukset ovat
avanneet lihteitd oman kirkon identitee-
tin syvenemiseen ekumeenisessa oppi-
misessa.
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Kokous- ja matkaraportteja

Pyhiin Henrikin muistopiivi

Roomassa

Ekumeenisen delegaation vierailu 16.-21.1.2003

1. Delegaation kokoonpano ja
matkan valmistelut

Téalléd kerralla Suomen ev.lut. kirkon pns-
poista oli vuorossa Porvoon piispa Erik
Fikstréim ja hiinen avustajanaan toimi
kirkon ulkosuomalaistydn sihteeri Odii-
Pekka Lassila. Suomen Katolinen kirk-
ko nimesi delegaatioon isd Marino Tre-
visinin, joka on kirkon yleisvikaari ja
Helsingin Henrikin seurakunnan kirkko-
herra. Isd Marino on italialainen ja toi-
minut viime vuoteen asti 18 vuotta Ou-
lussa. Hinen liséksi delegaatioon kuu-
lui isd Tuomo Vimpari, Katolisen tiedo-
tuskeskuksen johtaja, joka oli jatko-
opintojensa takia valmiiksi Roomassa.
Isd Tuomon paikallisesta asiantuntemuk-
sesta ol meille paljon hydtyé ja tukea.
Delegaation luterilaisten jasenten avio-
puolisot Kerstin Vikstrdm ja Leena Las-
sila olivat matkalla mukana, kuitenkin
omalla kustannuksella.

Jo perinteiseen tapaan nytkin oli muka-
na musnkilhsta tukea: Tapiolan seura-
kunnan kamarikuoro, joht, Kaisa-Lee-
na Harfunmaa ja gregoriaaniseen mu-
siikkiin erikoistunut lauluyhtye Cetus
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Noster. Laulujoukkoa oli yhteensd 33
henkei.

suurliihetystdmme Pyhin Istuimen luo-
na ho keskeisesti matkaohjelman val-
mistelut ja yhteydenotot Roomassa. La-
hetystén asiaimhoitaja Simo Ormd Villa
Lantessa toimi ansiokkaasti yvhteyshen-
kilénd tdllikin kerralla. Vatikaanin Yk-
seysneuvosto (kardinaali Walter Kasper)
hoiti osaltaan vierailun valmistelut ja
toteutuksen ystivillisesti ja tyylikkids-
ti paavi Johannes Paavali [l:n yksityis-
vastaanottoa myoten.

Kirkon jumalanpalveluselimin ja mu-
sitkkitoiminnan (KJM) johtaja Kai Fah-
tola, joka lauloi molemmissa kuoroissa,
koordinoi Suomessa asiantuntevasti Py-
hiin Henrikin juhlan messun valmiste-
lut, jotka suontettun yhteistydssd kato-
lisen osapuolen kanssa. Vuorotteluperi-
aatetta noudattaen messu toimitettiin nyt
luterilaisen jirjestyksen mukaan ja 1sd
Marino piti saarnan suomeksi. Kuorolle
(kuoroille) oli varattu esiintymisif useis-
sa muissakin tilaisuuksissa vierailupii-
vien aikana, Luterilaiselle delegaatiolle
oli varattu majoitus perinteisessi paikas-



sa Pyhiin Birgitan talossa Piazza Farne-
sella. Matkaan lihdettiin torstaiaamuna
Ja palattiin tnstai-1ltana, kuoro palasi jo
maanantai-iltana.

2. Ekumeeninen Vesper
Birgittalais-talon kappelissa

Perjantai-illaksi diti Tekla oli jalleen jar-
Jestényt ekumeenisen juhlan, Vesperin
(Celebrazione Ecumenica) talon kappe-
liin. Tilaisuuteen oli pyydetty piispa Vik-
strémiltd puhe ja kuorolta laulua. Erk
Vikstrom liitti meditaatiossaan Lennart
Segerstrilen ikkunamaalauksen Por-
voon piispantalossa (kyyhkys-motiivi) ja
virren "Kosketa minua henki” Jeesuk-
sen kasteen (Luuk. 3) tematiuikkaan. Piis-
pa Vikstrom viittasi myds Birgitan 700-
vuotisjuhlan merkitykseen ja viettoon
Suomen kirkossa.

Meille oli pienoinen yllitys ettd kardi-
naali Walter Kasper oli timén Vesperin
toimittaja ja pifipuhuja. Noina piivini
Roomassa ja Vatikaanissa oli huomatta-
van runsaasti erilaisia juhlallisuuksia,
Kardinaalin italiankielisesti puheesta to-
dettakoon seuraavat painotukset: Kris-
tittyjen yksevden rukousviikko muistut-
taa siitd, ettd ekumenia on hengellinen
asia. Se ei ole diplomatiaa eikd strate-
giaa, vaan hengellinen tie, kohti uutta
helluntaita. Hengellisyys on tdrkedmpdd
kuin instituutior, horisontaalinen edis-
tyminen on mahdollista vain vertikaali-
sen dimension, Pyhin Hengen avulla.
Voimme pitdd Pyhdd Birgittaa Euroopan
ekumenian pyhimyksend, joka yhdisti ja
yhdistda pohjoisia ja eteldd. Kardinaa-
li muistutti paavi Johannes Paavali [i:n
ekumeenisista pyrkimyksistd ja uusisia
avauksista kuten vierailuista Pohjois-
maihin ja Assisin rukouskokoontumisis-
ta rauhan puolesta. "Ekumenia on ka-
toliselle kirkolle peruuttamatonta  (ir-

reversibile, Vatikaanin I kirkolliskoko-
us).” Kardmaali Kasper viittasi myGs
ekumenian haasteisiin: alkuaikojen in-
nostuksen hiijpumiseen, ortodoksisuhtei-
den erityiskysymyksiin ja kristillisen
etitkan fundamentaalikysymyksiin ajas-
samime.

3. Pvhiin Henrikin messu Santa
Maria Sopra Minervan
kirkossa

Tilaisuus, joka keskeisesti suuntautui
Rooman suomalaisen siirtokunnan j#se-
nille, oli pédosin suomenkielinen. Isi
Marinon suomenkielinen saarna jaettiin
italiankielisend ulkomaisille osanottajil-
le. Vatikaanin Ykseysneuvostosta oli
mukana puispa Brian Farrell, 154 John
Radano ja 1sd Mathias Tiirk. Irlantilai-
nen piispa Farrell, joka on toiminut Va-
tikaanissa jo 20 wvuotta, oli viikkoa ai-
kaisemmin vihitty piispaksi, Piispa Vik-
strom toimitti messun Olli-Pekka Las-
silan avustamana. Tekstinlukijoina oli-
vat kirkkoherra Antti Rusama ja rouva
Kerstin Vikstrdm, Esirukouksen toimit-
tivat isi Marino ja Olli-Pekka Lassila.
Kamarikuoron voimakas laulu tiytt
koko suuren kirkon, vaikka itse messu
tapahtui Pyhdlle Henrikille omistetussa
sivukappelissa pifialttarin oikealla puo-
lella.

4. Vatikaanin Ykseysneuvosto

Maanantaiaamuna klo 9.30 kardinaali
Walter Kasper tydtovercineen otti vas-
taan ekumeenisen delegaation ja myds
Tapiolan seurakunnan kamarikuoron,

joka aluksi tervehti isintid "Suomen lau-

lulla™ ja "Finlandialla". Piispa Vikstrém
toi puheessaan kardinaali Kasperille ter-
velsid Suomen ev.lut. kirkosta viitaten
mm. hiljattain vietettyyn Porvoon sopi-
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muksen 10-vuotisjuhlaan Suomessa.
Hin lausui kardinaalin tervetulleeks:
vierailulle Suomeen lokakuussa ja an-
to1 hinelle lahyaksi ja ndytteeks: hiljat-
tain julkaistun kuvateoksen Keski-Suo-
men puukirkoista. Vastauspuheessaan
kardmaali puhu1 ekumemniasta yhteisend
pyhinvaelluksena. "Meidin e1 ole kiiin-
nytettiivii toinen toisiamme, vaan kiiin-
nyttdvi Kristuksen luo. Ndmi vuosittai-
sel tapaamiset ovat merkittivid, koska
me tahdomme keskindisten suhteittem-
me entisestdin vahvistuvan.”

Keskustelussa pienemmissi plirissi de-
legaation kanssa kiisiteltiin mm. seuraa-
via aiheita;

- On tarpeellista jatkaa molemmil-
la tahoilla "Yhteisen julistuksen™
(JD 1999) syventiivid kisittelvi;

- Perheisiin ja perhe-climin liitty-
viit polttavat haasteet tindin, Oli-
siko tidssd mahdolhsuuksiayhteis-
tyohin? Piispa Vikstromin mainit-
tua kotiin ja perheeseen litttyvien
Kysymysten keskeisen aseman
Suomen kirkossa téné Pyhiin Bir-
gitan 700-vuotisjuhlavuonna kar-
dinaali Kasper totesi: "Tami tei-
dén pitdisi kertoa paaville, hén
varmaan ilahtuisi siitd.”

- Mielenkiintoista ajatustenvaihtoa
kaytin Suomen ev.-lut. kirkon en-
tyispurteesti, jossa vahva luten-
lainen perinne littyy herdtyslik-
keiden erilaisiin pietistisiin koros-
tuksnn,

5. Paavi Johannes Paavali II:n
vastaanotto

Piispa Farrell ja isd Tiirk johdattelivat
ckumeenisen delegaation paavin vas-
taanotolle maanantaina klo 11.00. Piis-
pa Vikstrém piti puheen paaville, johon
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tima vastasi. Molemmat puheet julkais-
tiin kokonaisuudessaan englanniksi seu-
raavana pdivind 21.1. Osservatore Ro-
manossa, jonka etusivulla oli hisdksi tie-
dote ja kuva delegaation vierailusta. Jo-
hannes Paaval II sanol mm.:

"At this time, we recognize a new ¢cu-
menical moment in which we can ack-
nowledge a real, if still incomplete, com-
munion, The Joint Declaration on the
Doctrine of Justification 15 a concrete
sign of this new situation as a “brother-

L 1]

hood rediscovered™.

Vapaassa puheessaan paavi muisteli ly-
hyesti vierailuaan Suomessa ja Turussa.
Puiispa Vikstrdm ojensi paaville lahjana
kauniin lautasen, kuva-aiheena Porvoon
tuomiokirkon péity, josta on tullut Por-
voo-vhteisdn ikoni ja symboli,

6. Suomen suurlihettiliiin
tarjoama lounas

Suomen Rooman suurldhettilis Dieter
Fitzthum puolisoineen tarjosi residens-
sissddn lounaan delegaation vierailun
merkeissd maanantaina klo 13.00. Télle
ekumeeniselle lounaalle osallistui kar-
dinaali Kasperin lisiiksi useita muita ar-
vovaltaisia Vatikaanin edustajia, mink
lisiksi mm. anglikaaninen piispa
Richard Garrard seki Rooman saksa-
laisen ja ruotsalaisen luterilaisen seura-
kunnan kirkkoherrat. Lounaan jilkeen
osa kuorosta tervehti vieraita laululla
ennen lentokentille liht6iin.

7. Muuta ohjelmaa

Perjantaina iltapiivilld delegaation lu-
terilaisen osa seki kuoro tekivit tutus-
tumiskdiynnin Suomen Rooman insti-
tuttiin Villa Lantessa. Instituutin joh-
taja dosentti Christian Kroizl ja inten-



dentti Simo Ormi esitteliviit talon his-
toriaa ja toimintaa. Kuoro tervehti iséin-
né laululla tuolla Gianmicolon kaunnlla
kukkulalla, josta on upeat nikymiit kau-
pungin suuntaan. Kuten edelld on todet-
i, Villa Lante on myds Pyhén Istuimen
suurlihetystomme toimipiste Roomassa.

Piispa Garrardin kutsusta vierailimme
koko ekumeenisen delegaation voimin
maanantaina iltapiivilld Anglikaanises-
sa keskuksessa. Se sijaitsee Vanhassa
kaupungissa, arvokkaassa vanhassa pa-
latsissa (Palazzo Doria Pamphilj, Piaz-
za del Collegio Romana). Heilld on mer-
kittivi kirjasto ja toiminta painottuu
anglikaanis-katolilaisten suhteiden ohel-
la kurssitoimintaan timén historiasta ja
arkeologiasta rikkaan kaupungin men-
neisyydesti. Piispa Garrard on Anglikaa-
nisen kirkon edustaja Pyhién Istuimen
luona. Teekupin diresséd meilld oli kiin-
toisa keskustelu pappis- ja diakonin vir-
kojen tilanteessa kaikissa kolmessa kir-
kossa, Piispa Garrard oli erityisen kiin-
nostunut Suomen kirkossa kiyttéon ote-
tusta kirkkoherrojen johtamiskoulutuk-
sesta. Lupasimme toimittaa hianelle asi-
asta lisdinformaatiota,

Helsingissa, 27.1.2003

Erik Vikstrim

Sunnuntaina klo 10.00 Saksalaisessa
Kristus-kirkossa Via Toscanalla oli kol-
mikielinen (saksa-suomi-italia) jumalan-
palvelus, jossa piispa Vikstrbm saamasi
saksankielelld ja kuoro lauloi. [tapdivil-
I Olli-Pekka Lassila kivi seikkaperai-
sen keskustelun Rooman ja Italian ul-
kosuomalaistytin tilanteesta ja tulevai-
suudesta toimintaan (my&s Saksalaisen
seurakunnan piirissi) aktiivisesti osal-
listuvien Senja Afivosen ja Soili Rossin
kanssa. Illalla Kamankuorolla ja Cetus
Mosterilla ol yhteinen konsertti Via Ve-
netolla syjaitsevassa S. Maria Immacola-
tan kirkossa. Konsertt, jossa oli huomat-
tavan paljon kuulijoita, ol osa Millen-
nium in Musica —festivaalia.

Olli-Pekka Lassila
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Saksan ev.-lut. kirkon
(VELKD) synodi Bambergissa

19.-21.10.2002

Matti Repo

Teologisten asiain sihteeri

1. Hannoverista Bambergiin

Osallistuin kirkkomme delegaation mu-
kana teologiseen konsultaatioon Saksan
evankelisen kirkon (EKD) edustajien
kanssa Hannoverissa 16.-19.10.2002.
Konsultaation jilkeen seurasi unden vh-
teistydsopimuksen allekirjoittaminen,
mutta en voinut jiida allekirjoittamisti-
laisuuteen enki snhen littyneeseen juh-
laan. Olin ilmoittautunut kirkkomme
edustajana vierailijaksi Saksan yhdisty-
neen evankelis-luterilaisen kirkon
(VELKD}) synodnn, joka pidettiin Bam-
bergissa 19.-23.10.2002.

Pikainen vaihto kokouksesta toiseen su-
jui helposti junalla. Kolmen tunnin mat-
ka merkitsi kuitenkin monitasoista kult-
tuurista siirtymés. Ensinnikin Hannover
on Helsinkiin verrattava suurkaupunki,
joka on kuuluisa messuistaan seki
EXPO 2000 -niyttelystd, 70.000 asuk-
kaan Bamberg puolestaan tunnetaan
kauniista barokkityylisistd rakennuksis-
taan ja sinfoniaorkesteristaan. Toisin
kuin soraldjiksi pommitettu Hannover,
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Bamberg on siilynyt sodista ja kokoaa
jatkuvasti turisteja ihailemaan vuosisa-
taista eleganssiaan, Hannoverin keskus-
taa leimaavat tavaratalot ja ostoksille
kiiruhtavat ihmiset, Bambergin kévely-
katuja reunustavat ravintolat ja antiik-
kiliikkeet.

Kirkollisesti Hannover on taustoiltaan
luterilainen, mutta tindin vahvasu se-
kularisoitunut kaupunki. Kirkko on
avannut keskustorin laidan kristillises-
sd kirjakaupassa toimivan “palvelupis-
teen paluuhittyyille” ( Wiedereintrittssiel-
le), johon on kiinnitetty pappi yksin-
omaan pdivystimiin ja keskustelemaan
kaupassa pistiytyjien kanssa. Vuonna
2000 toimintansa aloittaneessa palvelu-
pisteessi myydiin pidsylippuja erilai-
siin konsertteihin, mutta helpoksi tehty
papin tapaaminen mahdollistaa lukuisia
sielunhoidollisia keskusteluja, joista
keskiméirin yksi paivdi kohti on johta-
nut kirkkoon linttymiseen.

Jos Hannover el vaikuta pyhiinvaellus-
kohteelta, Bambergin elimii nidyttii



vierailijan silmin leimaavan edelleen ka-
tolinen arkkipiispanistuin ja tietoisuus
katolisesta kulttuurista. Kolme merkit-
tédvad 1 000-luvun hautaa kokoaa pyhiin-
vaeltajia: keisari Henrik 11 ja paavi Cle-
mens 11 Tuomiokirkossa seki arkkipiis-
pa Pyhi Otto Mikaelin (entisen benedik-
ninildisluostarin) kirkossa. Tuomiokir-
kon relitkkeihin kuuluu lisdksi “pyha
naula” Jeesuksen rististd (7), mutta pa-
remmin kirkko tunnetaan kuitenkin rat-
sastajapatsaastaan (Der Bamberger Rei-
ter}, jota pidetiiin ensimmaéisend saksa-
laisena luonnollista kokoa olevana rat-
sastajapatsaana — kuka hevosen seliissi
istuu, on arvoitus; nykyisin sen uskotaan
esittéivén Unkarin Pyh&a Tapania; 1930-
luvulla natsit kiiyttiviit veistosta esimerk-
kind “puhtaasta arjalaisesta”. — Mainit-
takoon, etti kirkon vieressi olevan au-
kion toisella laidalla on suurn puspan
residenssi, jonka alakerrassa séilytetéin
merkittivai Baijerin maakirjastoon kuu-
luvaa kokoelmaa. Sen luetteloita voi-
daan selata esim. Erlangenin yliopistos-
sa, Joten oman kirkkomme stipendiaatit
voivat hytdyntid myds néitd harvinai-
suuksia.

2. Bambergin yleiskokous

Yhdistyneen ev.-lut, kirkon synodi (Ge-
neralsynode der VELKD) on kirkon la-
kiasdatidvi elin, Sen valtaan kuuluu myds
vhteisen talouden ohella jisenkirkkojen
yhteisistd jumalanpalvelusmuodoista
padttiminen (fus lmrgicum). Synodis-
sa on 62 jisentd, joista 54 on jisenkirk-
kojen synodien valitsemia (niisti 18
pappeja)ja 8 johtavan piispan nimefmii.
Jiasenten toimikausi on kuusi vuotta.

Vilittdmisti ennen yleiskokouksen al-
kua pidettiin Bambergissa myds
VELKD:in puspainkokous. Sen 17
osanottajaa, samoin kuin kirkon keskus-
viraston 10 edustajaa, olivat lisni myds

synodissa. Lisdksi synodin kokoukseen
osallistui periti 46 luterilaista tai mui-
hin kirkkoihin kuuluvaa vierailijaa Sak-
sasta ja ulkomailta. Vierailijoiden kut-
suminen on enémmén kuin kohtelias ele.
Se ilmentd4 paitsi luterilaisten kirkko-
jen keskindistd kommuuniota myds koko
kirkon katolisuutta. Vaikkeivit eku-
meeniset vierailijat voineet ottaa osaa
padtoksentekoon, heiltd kuultiin useita
tervehdyspuheita tdysistunnossa ja he
saattoivat osallistua ryhmitydskentelyyn
ja siten tuoda nikemyksensd Saksan lu-
terilaisten kirkkojen rakennukseksi. Va-
litettavasti vastaavaa kiytintod ei ole
meidin kirkkomme kirkolliskokoukses-
sa.

Kokous antol paitdksid useista asioista,
mutta ilmaisi myds aktiivisesti kirkon
kannan erilaisiin ajankohtaisiin eettisiin
kysymyksiin. Niiden joukossa oli mm.
vastaus LML:n neuvoston syyskuun ko-
kouksessa antamaan vetoomukseen oi-
keudenmukaisesta globalisaatiosta. Sy-
nodi ldhetti jasenkirkoilleen viestin, jon-
ka mukaan niiden tulec vahvistaa LML:a
ja KMN:a jirjestdjen pyrkimyksissé oi-
keudenmulkaisen ja kestiivin globalisaa-
tion edistimiseksi.

Kokous liittyi my&s Englannissa kirk-
kojen purissé esitettyyn kritiikkiin, joka
kohdistuu Yhdysvaltain suunnittele-
maan sotilaalliseen iskuun Irakiin. Sak-
san luterilaiset halusivat osoittaa tuken-
sa rauhanomaiselle ratkaisulle. Bamber-
gin synodi yhtyr Westminsterin katoli-
sen arkkipiispan esittimiin neljdén kriit-
tiseen kysymykseen, joiden valossa
suunniteltua iskua Irakiin on syyti pun-
taroida:

1) onko sotilaallisen aktion padméiring
neutraloida uhka vai vaihtaa hallitus, vai
molemmat?

2) tuoko sotilaallinen interventio alueel-
le vakautta vai epévakautta?
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3) edistidkd vai vaikeuttaako se rauhaa
Israelin ja Palestiinan vililla?

4) onko s11ld YK:n turvallisuusneuvos-
ton ja EU:n tuki?

5} millaisia vaikutuksia silli on meidén
pyrkimyksiimme kehittdd kansainvili-
nen oikeusjirjestelma, jota kaikki kan-
sat kunnioittavat?

3. Johtavan piispan
vuosikertomus

Keskeinen kokouksessa kuultu puheen-
vuore oli VELKD:in johtavan piispan,
Dir. Hans Knuthin vuosiraportti. Puhuja
paitsi esitteli VELK.D:in toimintaa, otti
myds ennalta kantaa kokouksen asialis-
talla oleviin tarkeimpiin keskustelunai-
heisiin, Sellaisia olivat uusien kirkolli-
sen elimin suuntaviivojen (Leitlinien
kirchlichen Lebens) hyviksyminen seki
kysymys VELKD:in rakenteesta (Struk-
turdebaiie). Kisittelen niitd alempana
erikseen.

Kokouksesta lihetettun viesti Jdsenkir-
koille koulujen uskonnonopetuksen vah-
vistamiseksi. Sen tulis: tapahtua yhteis-
tydssi valiollisten elimien kanssa, mutta
samaan aikaan kirkkojen tulisi kunnit-
tdd huomiota siithen, ettd uskonnonopet-
tajille tarjotaan ammatillisen jatkokou-
lutuksen lisiks kirkollista tukea. Syno-
di viittasi Knuthin raporttiin, joka pai-
notti uskonnonopetuksen kuuluvan yk-
silén oikeuksiin uskonnonvapauden
perusteella. Knuth muistutti Saksan his-
toriaan kuuluneiden fasistisen ja kom-
munistisen totalitarismin vaikuttaneen,
ettéd perustuslain mukaan jokaisella kou-
lulaisella on oikeus saada uskonnollisen
vhieisdnsd mukaista opetusta. Tami oi-
keus varjelee oppilaita valtion ideologia-
ldhtdisiltd suoritus- ja talousdoktriineil-
ta.
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Uskonnonopetus ei ole kirkon erityisoi-
keus koulussa, vaan sit tulee tarkastel-
la jokaiselle koululaiselle kuuluvana
henkildkohtaisena edellytyksend muiden
aineiden oppimisvalmiuksien turvaami-
seksi, Vain siten taataan myds, ettd us-
konnonopettajat saavat seki tieteellisesti
ettd didaktisesti pitevoittiivin koulutuk-
sen. Opettajien julkinen koulutus sekd
heiddn kouluissa antamansa opetus var-
jelee kaikelta fanaattiselta indoktrinaa-
tiolta. Uskonnollinen perintd asetetaan
ndin julkisen ja tieteellisen kritiikin
kanssa vuorovaikutukseen, jossa sité
tulee perustella avoimesti ja ymmiirret-
tivisti ja jossa se samalla puolestaan
kritisoi vallitsevia tieteellisini esitetty-
14 kisityksid, Knuthin mukaan vakau-
muksellisen ateistinkin tulee olla kiin-
nostunut siitd, ettd uskonnollisia ilmidi-
td, nikemyksid ja merkityssiséltéjd ym-
miirretiiin oikein.

Vaikka Knuth perustelikin uskonnon-
opetusta yksilblliselld oikeudella, hin
painotti toisaalta myds uskonnon julki-
suutta. Valtion harjoittama uskontopo-
lititkka, jossa uskonnolliset asiat jtetéifin
vain yksityisasioiden alueelle, edistid
uskon kinnittymisté irrationaalisiin vir-
tauksiin. Thmisten yleinen totuutta ja to-
dellisuutta koskeva tietoisuus seki us-
konnollinen intressi irtaantuvat niin toi-
sistaan, Ja heisti tulee herkempid myds
esoteeristen piirien ja okkulttisten lah-
kojen toiminnalle.

Myds Baijerin piispa Johannes Friedrich
sekd Mecklenburgin piispa Hermann
Beste ilmaisivat huolensa uskonnonope-
tuksen tulevaisuudesta. He katsoivat eri
osavaltioiden kulttuuriministeridissi
olevan tendenssejd syrjayudd uskonto
“eliméntaidolla, etiikalla ja uskontotie-
dolla”. Kokouksessa vieraillut Baijerin
sisaministeri Ginther Beckstein (csu)
antol kuitenkin puheenvuorossaan tun-
nustusta uskonnonopetuksen merkityk-



selle valtion kouluissa. Hén viittasi kou-
luissa tapahtuneisiin viikivaltaisiin vi-
likohtauksiin (esim. viimekeviinen Er-
furtin joukkomurha) ja painotti arvojen
vilittimisen tirkeyttd kasvatustydssi,

Synodissa Knuth valittiin &inin 55 - 4
uudeksi kolmivuotiskaudeks:
VELKD:in johtavaksi piispaksi. Hin oli
tosin ainoa ehdolle asetetiu.

4. “Kirkollisen eliimiin
suuntaviivat™

Térkeimpid asioita kokouksen asialistal-
la oli voimassaolevan jisenkirkkojen
scurakuntaeldimii sddtelevien médrdys-
ten ( Ordnung kirchlichen Lebens, 1935)
korvaaminen uusitulla ohjeistolla (Leit-
linien kirchlichen Lebens). Nimensi mu-
kaisesti on ohjeiden tarkoitus antaa vain
yhteiset suuntaviivat, joiden mukaan ku-
kin maakirkko antaa tarvittavat miiri-
vkset. Hyviksytty uusi ohjeisto ldhetet-
tun kirkoille niiden parhaaksi katsomal-
laan tavalla vastaanotettavaksi.

Saksan lisdfintynyt pluralismi on vaikut-
tanut myés kirkoissa siten, ettd vuonna
1955 voimaan tulleen yhieisen janestyk-
sen uusiminen herdtu 1990-luvulla eri-
laisia odotuksia. Erdft toivoivat nimen-
omaan “jérjestyssaintd)i”, toiset painot-
tivat yhteisten ohjeiden kehittidmustd kes-
kindisen ymmirtimisen prosessina, kol-
mannet asettivat kaikenlaiset yritykset
sanella vhieistd jérjestystd kyseenalai-
seksi.

Leitlinien kirchlichen Lebens ei pyri tar-
joamaan tdydellistd knistillisen etiikan
yleisesitysti, vaan kisitteleméisn vain
tiettyji alueita. Se jakautuu neljiin pis-
jaksoon: jumalanpalvelus ja sakramen-
tit (kasteen ja ehtoollisen merkitys ja
niiden toimittamisen edellytykset), eld-
mi seurakunnassa (kasvatus, rippikou-

lu, avioliitto, perhe, parisuhde, hautaus
ja surutyd), kirkko instituutiona (jése-
nyys, virat, palvelustehtiivit, johtami-
nen, talous) scké erditd kirkollisen eld-
miéin ulottuvuuksia (yhteys, sielunhoito,
rippi, diakonia, kirkon julkisuus, yhteis-
kunnallinen vastuullisuus). Kunkin pii-
jakson jokaista osa-aluetta kisitellidn
samanlaisen jisennyksen mukaan. En-
sin kuvataan nykyinen tilanne, sitten
esitetdifin kunkin asian raamatullisia pe-
rusteluja ja etsitéiiin teologista orientaa-
tiota, minki jélkeen annetaan yleisluon-
toiset sdadnndt.

Vuoden 2001 kesiikuussa julkaistut oh-
jeet herdttivat eri maakirkkojen seura-
kunnissa vilkasta keskustelua. Palautet-
ta pyydettiin viime maaliskuun loppuun
mennessi, ja sen perusteella osoittautui,
ettd monissa kohdissa kaivattiin sel-
kedimmin luterilaisesta identiteetisté
nousevia lauseita ja ohjeita. Téma koski
crityisesti jumalanpalvelusta ja sakra-
mentteja seki ylipidtidsn kirkkokisitys-
ti koskevia kohtia. Palautteen perusteel-
la teksti uusittiin, ja sitd kisiteltiin ko-
kouksessa ryhméttissd. Tarkoitus oli
kontrolloida, onko saatu palaute otettu
huomioon. Minulla ei valitettavasti ol-
lut mahdollisuutta tutustua uusittuun
tekstiin ennen kokousta; olin saanut vain
alkuperiisen version. Tutustuminen sii-
hen junamatkalla kuitenkin osoitti an-
netun kritiikin aiheelliseksi: dokument-
tia leimasi mielestidni hengellisen elimin
ja kirkon jérjestdytyneen toiminnan ir-
rottaminen toisistaan. Uskon ja instituu-
tion pitdisi kuulua tiiviisti yhteen, mut-
ta nyt vaikutti siltd, ettd Leitlinien ol
riippuvainen jonkinasteisesta tarpeesta
spintuahisoida kirkko hengelhiseksi suu-
recksi — lieneekd pyrkimysti erottautua
roomalais-katolisesta profiilista vai ha-
lua samaistua EKD:n sisilld reformoi-
tuihin kirkkoihin?
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Dokumentti painottaa avioliiton olevan
miehen ja naisen vilisen yhieiseldmén
esikuvallinen muoto (Leithild). Tapa, jol-
la VELKD niin kiinnitti huomiota avio-
liiton ja perheen merkitykseen, sai ko-
kouksessa vierailleen Baijerin sisdminis-
terin kiitosta. Oman kirkolliskokouk-
semme tydskentelyn kannalta oli erityi-
sen knnnostavaa, milld tavoin Saksassa
pohditaan samaa sukupuolta olevien
parien siunaamista. Leitlinien kir-
chlichen Lebens kehottaa jisenkirkkoja
ottamaan ilman viiheksyntii ja diskri-
minointia huomioon samaa sukupuolia
olevat thmiset, jotka pyrkivit sitoutu-
maan uskolliseen, rakastavaan ja kesti-
viin parisuhteeseen. Kuten kaikki vi-
hemmistit, myos tillaisissa suhteissa
eldvit ihmiset tarvitsevat puhekumppa-
nia, joka puhuu myds heidén puolestaan,
eikd heiti tule taipumuksensa perusteella
pitdd sairaina eikd apua tarvitsevina.
Toisaalta Leitlinien toteaa, ettei vielid ole
mahdollista antaa kirkoissa lopullista
teologista pidtdstd tdllaisista lntoista.
Koska keskustelu mahdollisista juma-
lanpalveluskiytinndistd parin siunaami-
sekst on edelleen kesken, on ohjeiden
mukaan nykyisessi tilanteessa pidetti-
vi huoli, etter toimitusta sekoiteta kir-
kolliseen vihkimiseen.

5. Keskustelu EKD:n rakenteesta

Saksan luterilaisten parissa on tini
vuonna kidyty vilkasta keskustelua
VELKD:in asemasta EKD:n siséipuolel-
la. Keskustelu on kirjistynyt kysymyk-
seen luterilaisen tunnustuksen merkityk-
sestd kirkkoyhteisossd, Taustalla on vii-
me vuonna kiyty pohdinta, jossa Evan-
gelische Kirche der Union (EKU) -lii-
ton seki Arnoldshainer Konferenz (AKf)
-yhteistydelimen piirissd suunniteltiin
uuden Evankelisten kirkkojen liiton
{Union Evangelischer Kirchen, UEK)
perustamista. Kesilld 2002 EKU ja AKf
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jo sopivatkin fuusioitumisestaan UEK-
liittona ja 1lmoittivat lakkauttavansa enl-
liset liittonsa, mikah muutkin Saksan
kirkot ovat tosissaan tavoittelemassa
uutta Evankelisten kirkkojen liittoa, Toi-
saalta ne ovat antaneet alkaa vuoteen
2009 asti ja luvanneet tarvittaessa pur-
kaa uuden liittonsa, mikili EKD:n vah-
vistaminen edellyttad siti.

Tdméinvuotinen Strukturdebarte 18ht
kiyntiin kuitenkin jo tammikuussa, kun
Hannoverin maakirkon kirkkohallituk-
sen presidentti Eckhart von Vietinghoff
(juristi) julkaisi paperinsa Reform ist
nétig — Reform ist miglich, jossa hiin
aseiti sekd EKU:n, Reformoitujen kirk-
kojen liiton ettd VELKD:in mielekkyy-
den kyseenalaiseksi. Vietinghoff ehdot-
ti EKD:n siséisten kirkkoliittojen purka-
mista ja niiden muuttamista luterilaiseksi
ja reformoiduksi “konventiksi”. Niin
voitaisiin hiinen mukaansa karsia paal-
lekkiisid toimintoja sekd keskittdd voi-
mavaroja yhteiskunnassa, jossa kirkko-
jen merkitys kiy yhi viihdisemmiksi.

VietinghofT kiteytti struktuurinikemylk-
sensd pragmaattiseen maksiimnn: form
follows function. Titd nikemysti, sa-
moin kuin VELKD:in purkamuista, on de-
batissa alusta lihtien vastustanut Schles-
wigin piispa Hans Christian Knuth.
Knuth argumentoi Vietinghoffia vastaan
maaliskuussa julkaisemassaan kirjoituk-
sessa Die Gestalt der Kirche ergibt sich
aus ihrem Auftrag, jonka mukaan muo-
to el seuraa vilittémistd tehtdvistd vaan
olemuksesta. Sitd puolestaan ilmaisee
kirkon tunnustus, Kun Vietinghoff kat-
500, ettd “Leuenbergin konkordian va-
lossa on kirkkojen tunnustusten merki-
tyksen viheneminen toivottua kehitys-
14", vastaa Knuth, ettd konkordian alle-
kirjoittaneet luterilaiset kirkot ovat itse
torjuneet tdllaisen kisityksen siitd. Sitd
vastoin Leuenbergin kriitikot (kuten
Knuthin maimtsema Tuomo Manner-



maa) ovat katsoneet, ettd juuri tima oli
konkordian varsinainen intenfio. Knut-
hin mukaan se, joka nyt katsoo, ettd Leu-
enberg johtaa tunnustusten merkityksen
heikkenemiseen, mydntid konkordian
vastustajien olleen oikeassa.

Knuth tihdensi, ettd maailmanlaajuinen
kristikunta on organisoitunut tunnustus-
tensa mukaan kirkkokuntiin ja niitd vas-
taaviin tunnustusperheisiin. Ei ole ole-
massa tunnustusneutraalia ekklesiologi-
aa, vaan kirkon konkreettisissa ilmene-
mismuodoissa heyjastuu aina jokin tiet-
ty evankeliumin ymmértdmisen tapa.
Knuth vetosi Barmenin julistukseen,
jonka mukaan kirkon jérjestys ja hahmo
tulee toteuttaa evankehumista lukkeel-
le ldhtien. Kirkollinen yhteys e1 perustu
vhteisiin tehtiviin eiki alueelliseen li-
heisyyteen vaan yhteiseen uskoon.

Tunnustustietoiset luterilaiset ovatkin
katsoneet, ettei Vietinghoffin ehdottama
konventtimalli kykene séilyttimiin lu-
terilaista identiteettis, vaan se johtaa su-
lautumiseen ja tunnustuksen merkityk-
sen hiviimiseen, Luterilaisesta nikkul-
masta on lGydettdvi toisenlaisia malleja
struktuurinmuutokselle, Yhden sellaisen
tarjosi syyskuun lopulla Pohjois-Elbian
kirkon synodissa pitiméssiidn esitelmis-
sii prof. Gunther Wenz, jonka mukaan
EKD voitaisiin muuttaa Augsburgin tun-
nustuksen allekirjoittaneiden kirkoksi
(Evangelische Kirche Augsburgischen
Bekenntnisses), s1lld kaks: kolmasosaa
EKD:n jasenkirkoista on tunnustuspoh-
jassaan sitoutunut Augustanaan (luteri-
laiset ja unioidut). Wenzin mukaan CA
on todellinen yhteisreformatorinen tun-
nustus, johon myds reformoidut ovat
Augsburgin uskonrauhassa 1555 vedon-
neet. Lisiiksi Leuenbergin konkordia
nimeid Augustanan VII artiklan kirkel-
lisen yhteyden kokonaiskisityksen pe-
ruslauseeksi. Tillaisessa kirkossa voisi
silti olla erilliset tunnustukselliset “ok-
sat” reformoituja ja luterilaisia varten.

Myis Schaumburg-Lippen piispa Jiirgen
Johannesdotter on struktuuridebattiin
osaa ottaessaan painottanut luterilaisen
tunnustuksen merkitystd. Johannesdot-
ter katsoo, etti keskustelun taustalla on
Reformoidun liiton piirissd 1980-luvun
alussa ajettu aseistanisuntaa tihdentivi
ohjelma, jonka mukaan ydinasevaruste-
lu on synti ja ydinaseiden vastustami-
nen kirkolle tunnustuskysymys. Siti vas-
toin luterilaisten piirissd tdhdennettiin,
ettd poluttiset pddtdkset eivit vor kos-
kaan tulla kirkolle tunnustuskysymyk-
siksi, s1lld kirkolla on oma histonallinen
unnustuksensa. Johannesdotter muistut-
ti reformoidun, Kristuksen herruutta
painottavan sosiaalietiitkan sekd luteri-
laisen kahden regimentin opin erosta.

Bambergin synodissa Knuth kisitteli ra-
portissaan laajasti struktuuridebattia, sil-
14 kokouksen tuli ottaa siihen kantaa.
Hén muistutt, ettd kysymysti kirkonra-
kenteesta ei voi kiisitelld nrallaan kysy-
myksesti sitd, mikd viime kiidessi on
kirkon tarkoitus. Jumalanpalveluksen-
kaan mielekkyyttd ei voida ratkaista pel-
kistiidin resurssien tehokasta kiyttod
mittaavilla kriteereilld, vaikka kirkossa
ohisi sunnuntaiaamuna vain 15 henkiloé,
vaan tulee porautua kysymykseen ylh-
padtdin jumalanpalveluksen tarkoituk-
sesta ja merkityksestd. Vastaavasti on
kirkon struktuun ratkaistavissa vain ek-
klesiologisen reflektoinnin jdlkeen.
Knuthin mukaan kirkon yhteys voi to-
teutua vain kirkon tunnustuksen perus-
talta. Viitattuaan Wenzin Augustanan
varaan rakennettuun mallnn Knuth aset-
tui kuitenkin kannattamaan “pilarimal-
lia”, jossa kaksi tunnustuksellista luttoa,
VELKD ja UEK kannattehisivat EKD:a
kuin yhteistd kattoa. Sellainen tekisi
konventteja paremmin oikeutta nnlle,
jotka haluavat sailyttid EKD:n eri tun-
nustuksiin sitoutuneiden kirkkojen liit-
tona,
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VELKD:in johto (Kirchenleitung) evisti
synodia syyskuun alussa julkaisemillaan
“koetinkivilld”, joiden valossa synodin
on hyvé osallistua struktuurin muutta-
mista koskevaan keskusteluun (Priifstei-
ne fiir die Strukturdebatte). Niiden mu-
kaan ensinnékin on ilmeistd, ettd kirkko
tarvitsee selkedin profiilin, joka ohjaa sen
omaa orientoitumista nyky-yhteiskun-
nassa. Sellaisen tarjoaa tunnustus ja
opinmuodostus, joka rakentuu tunnus-
tuksen pohjalle. Millaisessa struktuuris-
sa s¢ saa parhaan ilmenemismuotonsa?
Toiseksi, tunnustus ei ole vain johonkin
historiallisen tillanteeseen kuuluva teo-
logisten mielipiteiden kokoelma eiki se
ilmaise vain jonkin ajan vallitsevan kou-
lukunnan nikemyksid. Tunnustuksen
omintakeinen merkitys kuvastuu siné,
ettd kirkot ovat omussa jdrjestyksissiiin
sitoneet itsenséd suhen oikeudellisesn
velvoittavalla tavalla. Millainen kirkkos-
truktuuri parhaiten varjelee ja kehittis
tunnustukseen sitoutumista? Kolman-
neksi, luterilaisen nikemyksen mukaan
kirkon struktuuria tulee kisitelld teolo-
gisista eika yksin pragmaattisista lihta-
kohdista. Kirkkotaistelu ja Barmenin
julistus ovat opettaneet, ettd kirkon jir-
Jestys on sidottu sen tunnustukseen eikd
ole siten kisiteltédvissi teologiasta eril-
lddin, Neljanneksi, tunnustus el midrit-
tele kirkkoa ainoastaan sisdisesti, vaan
se yhdistid sen myds tolsiin samaan tun-
nustukseen sitoutuneisiin kirkkoihin.

Tunnustus on térked nmahyvalsyyden ja
provinsialismin vastapaino, ja siihen
kiinnittyminen mahdollistaa my&s muil-

le kirkoille ilmaista omat toiveensa ky-
seistd kirkkoa kohtaan. Viidenneksi,
VELKD:in ja EKD:n piirissd on kehi-
tetty niiden perustamisen jilkeen jisen-
kirkkoja sitovaa lainsiidintdi. Sellainen
vol tapahtua vain yhteisen tunnustuksen
perustalta. Kuudenneksi, kirkot ovat
maailmanlaajuisesti jirjestiytyneet tun-
nustuskuntien mukaan. Knstikunnan si-
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s#isen yhtenfiisyyden vuoksi ovat sa-
maan tunnustukseen sitoutuneet kirkot
sisaruksia. Kun kirkkojen vililld kiy-
diin dialogia, eivit EKD:n jisenkirkot
edusta “saksalaisuutta™ vaan luterilaisia
tai reformoituja. Millainen kirkkostruk-
tuuri edistdfi parhaiten Saksan kirkko-
jen ekumeenista antia? Seitseménneksi,
evankelisten kirkkojen ekumeniaa lei-
maa ykseys sovitetussa enlaisuudessa.
Millainen kirkkostruktuuri tuo sen par-
haiten esiin? Kahdeksanneksi tulee vie-
14 kysyd, millaisia kriteereiti on kiiytet-
tdvi kirkollisen ykseyden edistimisek-
si. Luterilaisen kisityksen mukaan ko-
konaiskirkon ykseys edeltéis kaikkia ra-
kenteellista jrjestelyji, jotka koskevat
vain sitd, miten jo ennalta annettua vk-

seyttd voidaan tehdd ilmeiseksi ja todis-
taa sutd.

Bambergissa koolla ollut prispainkoko-
us yhiyi esitettyihin “koetinkiviin” ja
suosittel1 ldhivuosien kiyttimistd sel-
laisten muotojen kehittimiseen, joissa
evankelisten kirkkojen keskindinen yh-
teys saa hahmonsa yhdessi omaan tun-
nustukseen sitoutumiseen kanssa. Syno-
di littyi ndihin nikékulmiin ja antoi
omana pidtdksenidin ponnet, joiden
mukaan saksalaisen protestantismin
vahvistamista toivotaan luterilaisen
identiteetin profiloimisen mydtd Augs-
burgin tunnustuksen perustalta. Synodi
pyysi jisenkirkkoja osallistumaan aktii-
visesti keskusteluun sekd asettamaan
vhteisen suunnittelukomission valmiste-
lemaan ensi kesiin mennessd oman eh-
dotuksen ja ottamaan siind huomioon
jésenkirkkojen ndkemyksen. Jo nyt on
olemassa ehdotuksia siitid, mitd tehtivid
VELKD:in tulee chdottomasti séilyttis
itsellddn ja mitd se voisi luovuttaa
EKD:lle ja siten vahvistaa siti.



6. Luterilais-katoliset suhteet

Synodi kuuli myds Baijerin piispa Jo-
hannes Friedrichin raportin luterilaisen
ja katolisen kirkon suhteiden kehittymu-
sesti kuluneena vuonna. Friedrichin pit-
kistd raportista on syytd poimia muuta-
ma seikka.

Ekumeeniset kirkkopdiviit tullaan jéirjes-
timéin Berliinissd 28.5.-1.6.2003, Tee-
mana on Aabrahamille annettu lupaus,
joka on muokattu monikkomuotoon Jhr
sollt ein Segen sein (1.Moos. 12:2, Lut-
herbibel: “du sollst ein Segen sein”;
myds vanha Kirkkoraamattumme “sind
olet tuleva siunaukseksi”; nykyinen Raa-
mattumme urottaa siunauksen ja persoo-
nan: “[sinun nimessisi] on oleva siuna-
us ). saksan kielh mahdolhstaa lukea
Aabrahamille annettu lupaus myds ke-
hotuksena, joka korostaa kristittyjen
kutsumusta olla siunaukseksi. Toisaalta
nayttad siltd, ettd Kirkkopéiville on tie-
toisesti valitiu teema, joka yhdistds usei-
ta “Aabrahamin lapsia” ja tukee kristit-
tyjen dialogia juutalaisten ja muslimien
kanssa. Saksalaisessa kontekstissa nih-
téneen néilld uskonnoilla olevan yhtei-
nen eettinen kutsumus.

Kirkkopéivien valmistelussa on nostet-
tu esiin kysymys ekumeenisesta chtool-
lisen vietosta, Paikkakunnilla, joissa lu-
terilaiset ja katolilaiset tekevit monen-
laista yhteistydtid, ovat seurakuntalaiset
vhia voimakkaammin toivoneet myds
mahdollisuutta yhteiseen Herran ateni-
an viettoon. Niihin toiveisiin piispa
Friedrich suhtautui kuitenkin pidéttyvii-
sesti ja turhia harhakuvia karsien. Hin
tihdens, etteiviit Saksan katoliset piis-
pat voi yksinifin ratkaista titd kysymys-
td, vaikka en puohlta suhen pyyntd)i
esitettéisiin, Demonstratiiviset yhteiset
chtoollisenvietot, joita on sielld tadlld
toimitettu, eiviit johda kirkon nékyviin
ykseyteen vaan pdinvastoin vaikeuttavat

sen toteutumista pakottaessaan myds
ekumenialle mybnteiset piispat kurinpi-
totoimenpitelsiin pappejaan kohtaan.

Friedrich kuvaili tarkasti, missi vaihees-
sa on luterilais-katolisen tydryhmin
Communio Sanctorum — die Kirche als
Gemeinschaft der Heiligen -tutkielman
reseptio. Kirkon johto on pyytianyt kaik-
kia EKD:n jdsenkirkkoja sekid teologi-
sia tiedekuntia ja kirkollisia korkeakou-
luja osallistumaan keskusteluun. Useita
lausuntoja on jo annettu, Baijerilaiset
tiedekunnat seké Miinchenin yliopiston
ekumeenisen tutkimuksen keskus ovat
ilmaisseet myonteisen kantansa, siti vas-
toin Tiibigenin tiedekunta seki EKD:n
teologinen komissio (Kammer fir
Theologie) ovat kielteisii. Tiibingen,
jonka mukaan Yhteisessid julistuksessa
vanhurskauttamisopista (Gemeinsame
Erkldrung zur Rechifertigungsiehre) e1
saavutettu ruttévid yksimielisyyttd, e
nie sellaista mydskiin Communio San-
ctorum -paperissa. TAmi on luonnollis-
ta, silld jalkimméinen tekee ekklesiolo-
gisia Johtopiitdksid ensin mainitusta.

On huomattava, ettd Communio Sanc-
torum ei ole vastaavanlainen dialogira-
portti kuin Yhteinen julistus. Sille ¢i odo-
teta samanlaista reseptiota, vaan se on
raportti asiaintilasta, jonka tarkoitus on
haastaa teeman laajaan jatkokisittelyyn.
Meidin kirkossamme on syytid seurata
liheltd prosessin etenemisti ja ottaa do-
kumentti myds sopivalla tavalla tydsken-
telyn kohteeksi esimerkiksi Teologisten
asiain toimikunnassa. Sitd voinee hyo-
dyntid myds dskettiin kiiynnistyneessi
vanhurskauttamista koskevassa suoma-
lais-ruotsalaisessa lutenlais-katolisessa
dialogissa.

Synodi painotti Friedrichin raportin poh-
jalta ekumeenisten kirkkopéivien mer-
kitysti tulevaisuuteen viittaavana mah-
dollisuutena matkalla syvempiiin keski-
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niiseen vhteyteen. Samalla se uudist
mydnteisen julistuksensa eukaristisesta
vieraanvaraisuudesta ja valitti, ettd roo-
malaiskatolinen kirkko ei nykyisessi ti-
lanteessa ole valmis vastaamaan sithen.
Synodi kuitenkin ilmoitti kunnioittavan-
sa katolisen kirkon nikemystd, jonka
mukaan yhteinen ehtoollisenvietto ei ole
mahdollinen.

Synodi tihdensi mybs oppikeskustelu-
jen merkitystd ja valitti, ettel katolinen
kirkko ole ottanut virallisesti vastaan
useiden dialogien tuloksia. Siksi kokous
katsoi, ettéi dialogien jatkaminen on vilt-
tdmiétontd sekd kansallisella ettd kan-
sainviliselli tasolla, jotta min vaikutet-
taisiin myds tulosten reseptioon. Opil-
listen erojen yhteinen tutkiminen ja sel-
vittiiminen vol auttaa piisemiin niiden
erottavan valkutuksen yh. Numkiin
haluttiin viestittii jasenkirkoille, ettine
kehittédisivit ekumeenisen spiritualitee-
tin muotoja ja alkaisivat viettdd hellun-
laimaanantaina ekumeenisia jumalan-
palveluksia.

7. Pieni loppumiete

VELKD nayttid kykenevin nopeisiin
kannanottoihin, jotka eivit aina edelly-
td hyvissd ajoin tutkittavaksi jdtettyd
aloitetta. Sellaisen ldhtdkohdaks: riitté-
nee kokouksessa esitetty raportti, josta
synodi el ainoastaan keskustele vaan
ottaa hefi tarvittavin osin omakseen ja
suuntaa toimintaansa sen mukaan. West-
minsterin katohisen arkkipuspan teesit
Irakiin kohdistettavasta iskusta, joihin
synodi yhtyi, ol poimittu Friedrichin
raportista. Tiéllaista rnpeyttd voidaan yh-
tddltd pitdd vahvuutena, joka omalta
osaltaan voi vaikuttaa raportteja ja niis-
td kiiytivid keskustelua Jantevaittivis-
ti. Toisaalta se e1 aivan saumattomasti
sovi yhteen sen kanssa, nuti synodi ha-
lusi struktuuridebattiin kantaa ottaessaan
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viestittdd kirkon tunnustuksellisesta
identiteetistd. Malli néiyttdd mahdollis-
tavan huomion kinnittimisen erilaisiin
vhteiskunnallisiin ja eettisiin atheisiin
s1lld tehokkuudella, ettd ne ohittavat teo-
logisen reflektoinnin ja kohoavat histo-
riallista tunnustusta tirkedmmiiksi kir-
kon julkista profiilia mairittdviksi teki-
jiksi.

Ehki julkilausumat yhtiilti saavat muo-
dollista auktoriteettia enemman, jos nii-
td antaa mahdollisimman korkea ja edus-
tuksellinen julkista valtaa kilyttivi taho,
mutta toisaalta ne nakertavat synodin
arvovaltaa lakia sdftdvind elimeni.
Suurten kokousten julkilausumilla ei
viilttimiittd ole enempii painoarvoa
kuin keskeisten vaikuttajahenkiléiden
kannanotoilla. Asia on ehki piinvastoin,
silld konsensuksella tai enemmistopai-
tikselld muokatut lausumat ovat yleen-
sd kiisittelyn myoti menettineet persoo-
nalliseen sdvyyn littyvin voimansa ei-
viitkd tule otetuiksi vastaan silld vaka-
vuudella, jota niiden hiomiseen on kiy-
tetty. Tétd vol uumoilla myds LML:n ja
KMN:n globahisaatiolausumista, samoin
kuin VELKD:in synodin reagoimisesta
nithin.

Kun synodi toistaa brittildisen arkkipiis-
pan lauseita, se todistaa, ettd auktorisoi-
dussa opetusvirassa olevan henkilén
puhe painaa julkisuudessa. Sosiaalieet-
tisid tai poliittisia kannanottoja onkin
sopivampaa odottaa piispoilta kuin kir-
kolliskokouksilta — vaikka Porvoon so-
pimuksen hengessé pitdisimmekin epis-
kope-funktion harjoittamista myds yh-
teistllisend tehtivind (§ 44).

Kiitdn kirkon ulkoasiain neuvostoa mah-
dollisuudesta matkustaa VELKD:in sy-
nodin samalla kun toivon, ettd myds
omassa kirkossamme kehitetiin mah-
dollisuuksia ekumeenisten ja kansainvi-
listen vieraiden osallistumiseen omaan
kirkolliskokoukseemme.



Vertrag
rwischen
der Evangelisch ~Lutherischen Kirche
Finnlands
und
der Evangelischen Kirche in Deutschland
vom

§1
Theologische Grundlage

(1) Im Wissen um thre insamen Wurzeln in
der Geschichie der abendlindischen Kirche und in
der reformatorischen Bewegung des 16. Jahrhun-
derts bekriiftigen die Evangelisch-Lutherische Kir-
che Finnlands und die Evangelische Kirche in
Deutschland, deren lutherische Gliedkirchen mit
der Evangelisch-Lutherischen Kirche Finnlands in
der Gemeinschaft des Luthernschen Weltbundes
verbunden sind, die zwischen ihnen bestehende und
praktizieric Gemeinschaft.

{2} Die nachfolgend in Ubereinstimmung mit den
dkumenischen Dokumenten von Meifien und Por-
voo festgestellte Gemeinsamkent des Glaubens er-
miglicht es zu bestdtigen, dass zwischen der Evan-
gelisch-Lutherischen Kirche Finnlands und allen
Ghiedkirchen der Evangelischen Kirche in
Deutschland Kanzel- und  Abendmahlsgemein-
schaft besteht, die die Anerkennung der Ordination
einschlie,

a. Wir erkennen die Autontdl der kanomschen
Schriften des Alien und des Neuen Testamentes
an.

b, Wir glauben und verkiindigen das Won Gottes,
offenbart in der Heiligen Schrift als Gesetz und
Evangelium. Die Mitte der Schrift ist das Evan-
gelium, dass Gott in Jesus Chrstus die Welt
lichi und erldst. Wir besitzen ein gemeinsames
Verstiindnis von Gottes rechtfertigender Gnade,
d.h. dass wir fiir gerecht gehalten und gerecht-
fertigt werden vor Gott allein aus Gnade durch
Glauben aufgrund des Verdienstes unseres
Herm und Heilandes Jesus Christus und micht in
Anschung unserer Werke oder Verdienste.

c. Wir erkennén den seit alters iberkommenen, 1m
Nicino-Konstantinopolilanischen und Apostoli-
schen Glaubensbekenntnis dargelegten Glauben
der Kirche und bekennen die prundlegenden
mniarischen und Christologischen Dogmen,

Sopimus
Suomen evankelis-luterilaisen kirkon

ja
Saksan evankelisen kirkon vililld

§1
Teologinen perusta

{1} Tietoisina yhteisistd juunstaan l8nnen kir-
kon ja 1500<luvun reformaation histortassa
Suomen evankelis-luterilainen kirkko ja Saksan
evankelinen kirkko, jonka lutenilaisilla jisenkir-
koilla ja Suomen evankehs-lutenlaisella kirkol-
la on kirkollinen vhieys Lutenimisen mazalman-
inton j&senind, vahwvisiavat viilill&in vallitsevan
ja kiiytinndssd woteutetun yhieyden.

{2} Seuraavassa esitefty Meissenin ja Porvoon
ckumcenisissa asiakirjoissa todetiu uskonyhteys
tekee mahdolliseksi vahvistaa, ettd Suomen
evankelis-luterilaisen kirkon ja kaikkien Saksan
evankelisen kirkon j8senkirkkojen willilli on
saamatuoli- ja chtoollisyhleys, johon sisdltyy
ordinaation unnustaminen.

a. Me hyviksymme Vanhan ja Unden testa-
mentin kanonisten kinojen arvovallan,

b. Me uskomme Pyhiissi Raamatussa lakina ja
evankeliumina ilmoitetiuun Jumalan sanaan
Ja julistamme sitd, RKaamatun keskus on
evankehumi, et Jeesuksessa Enistuksessa
Jumala rakastaz maailmaa ja lunastas sen,
Meilli on yhteinen kisitys Jumalan van-
hurskauttavasta armosta, so. ctt meidit lue-
taan vanhurskaiksi ja 1ehd3in vanhurskaiks
Jumalan edess# yksin armosia uskon kautia
Herramme ja Vapahtajamme Jeesuksen
Kristuksen ansioiden tdhden eiki tekojem-
me tai ansioittemme vuoksi,

c. Me wnnistamme kirkon uskon kautia aiko-
jen sellaisena kuin se on 1lmaistu Nikasan-
Konstantinopolin - uskontunnustuksessa  ja
apostolisessa uskontunnustuksessa ja tun-
nustamme ne perustavat kolminaisuusopin
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die diese Glaubensbekennmisse bezeugen. Das
heibt: Wir glauben, dass Jesus von Nazareth
wahrer Gott und wahrer Mensch 15t und dass
Gott ein Gott in drei Personen, Vater, Sohn und
Heiliger Geist, ist.

. Wir glauben, dass die Kirche von dem Dreieini-
gen Gott gegrindet ist und erhalten wird durch
Gottes Heilshandeln in Wort und Sakramenten.

Wir glauben, dass Goit durch die Taufe mut
Wasser im Namen des Dreicinigen Gottes die
Getaufien mit dem Tod und der Auferstchung
Jesu Christi vereint, si¢ in die Eine, Heilige, Ka-
tholische und Apostolische Kirche aufnimmt
und die Gnadengabe neuen Lebens im Geist
verletht, Die Getauften sind in der Kraft des
Heiligen CGeistes zur tdglichen Umkehr und
Nachfolge berufen.

f. Wir glauben, dass die Feier des Heiligen Abend-

mahles in unseren Gemeinden das von Jesus
Christus eingeseizie Fest des Neuen Bundes ist,
bei welchem Gottes Wort verkiindigt wird und
in welchem der auferstandene Jesus Christus
unter den sichtharen Zeichen von Brot wnd
Wein selbst gegenwirtig 151, Aul diese Weise
empfangen wir den Leib und das Blut Christi,
der uns dadurch Vergebung der Siinden gewihrt
und uns 2zu cinem neuen Leben aus Glauben be-
freit. In der Feier des Heiligen Abendmahles er-
fahren wir, dass wir durch Gottes Gnade Ghie-
der am Leib Christi sind und werden wieder neu
zum Dienst an den Menschen gestirkt.

. Wir glauben, dasz alle Glieder der Kirche zur
Teilnahme an ihrer apostolischen Sendung be-
rufen sind. Allen Getauften sind daher ver-
schiedene Gaben und Dienste vom Heiligen
Geist gegeben. Sie sind dazu berufen, thr Sein
als "ein lebendipes Opfer” darrubringen und filir
die Kirche und das Heil der Welt firbittend ein-
zutreten. Dies ist das gemeinsame Priestertum
des panzen Volkes Gottes und die Beauftragung
aller Getauften zum Drienst.

Wir glauben, dass innerhalb der Gemeinschaft
der Karche das ordinierte Amt besteht, um dem
Amt des ganzen Volkes Gottes zu dienen. Wir
memner, dass das ordinierte Amt des Wortes
und Sakramentes eine Gabe Gottes an seine
Kirche und daher e Amt gottlicher Emnsetrung
i5t,
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ja kristologian dogmit, joista nEmd tunnus-
fukset todistavat. Me uskomme sis, o
Jeesus Masaretilainen on fosi Jumala ja tos
thminen ja ettd Jumala on yksi Jumala kol-
messid persoonassa, [s8, Poika ja Pyhi Hen-
ki,

d. Me uskomme, et kolmivhteinen Jumala on
perustanut kirkon ja st pitii 118 Jumalan
pelastava toiminta sanassa ja sakramenteis-
&,

¢ Me uskomme, et Jumala kasteen kautta
vedelld kolmivhieisen Jumalan nimeen ling-
188 kastetut Jeesuksen Kristuksen Kuole-
maan ja ylisnousemukseen, ottaa heidiit ji-
seneksi yhteen, pyhiiin, katoliscen ja apos-
toliseen kirkkoon ja anfan uuden elimin
armolahjan Hengessd. Kastetiuja kutsutaan
Pyhiin Hengen voimassa pdivittfiseen pa-
rannukseen ja Scuriamiseen

f. Uskomme, ettd pyhiin ehtoollisen vietto seu-
rakunnissamme on  Jeesuksen Kristuksen
asettama uuden liiton juhla, jossa julistetaan
Jumalan sanaa ja jossa ylésnoussut Jeesus
Kristus on leiviin ja viinin nikyvissi mer-
keiss itse [dsnd. THIl tavalla me ommme
vastaan Kristuksen ruumiin ja veren ja nfin
Kristus antaa meille synnil anteeks: ja vapa-
uttaa meidit uuteen elimillin uskossa, Pyhiin
ehtoollisen  vietossa koemme, cttd me
olemme Jumalan armosta Kristuksen ruou-
miin jisenid, ja vahvistumme uudelleen pal-
velemaan thmisid.

g. Me uskomme, ettdl kirkon kaikki jisenet on
kutsuttu osallistumaan sen apostoliseen teh-
taviin, Kaikille kastetuille Pyhd Henki on
sen vuoksi antanut erilaisia lahjoja ja virko-
J&. Hewdfit on kutsulfu amamaan itsens3
“eliiviiksi vhriksi” ja rukoilemaan kirkon ja
maailman pelastuksen puolesta, Timi on
koko Jumalan kansan yhieinen pappeus ja
kaikille kastetuille annettu palvelustehtiivii,

h. Me uskomme, ettd kirkon yhteistdn kuuluu
ordinoitu  virka, jotta sc palvelisi koko
Jumalan kansga, Olemme sith mielid, end
sanan ja sakramentticn ordinoitu virka on
Jumalan lahja kKirkolleen ja sen tihden Ju-
malan sEitima virka,



§2
Zusammenarbeit und Gemeinschafi

Die Evangelisch-Lutherische Kirche Finnlands und
dic Evangelische Kirche in Deutschland lassen
emander an ihrem kirchlichen Leben teilnehmen
und férdern, nach MaBgabe der ihnen jeweils zur
Verfilgung stehenden Mittel, die zwischen thnen
bestehende Gemeinschaft,

Dies erfolgt insbesondere durch

(1) thre Zusammenarbeit im Rahmen der finnisch-
sprachigen Arbeit der Evangelischen Kirche m
Deutschland sowie der deuischsprachigen Arbeit
der Evangelisch- Lutherischen Kirche Finnlands,

(2) die Forderung des Austauschs von Plarrern und
Pfarrerinnen sowie von diakonmischen und anderen
kirchlichen Mitarbeitern und Mitarbesterinnen zur
Verticlung der gegenseitigen Information und Zu-
sammenarbeit in bezug auf gottesdienstliches Le-
ben, Katechetik, Diakonie und Mission,

(3} die Forderung des Austauschs von Studierenden
und Graduierten der evangelischen Theologie und
anderer kirchenrelevanter Fachrichtungen zu Stu-
dien und Forschungszwecken,

{(4) gemeinsame Begegnungen und Konsultationen
auf der Ebene threr Kirchenleitungen sowie ge-
meinsame Tagungen von Fachleuten zu theologi-
schen Themen und zu Fragen, die den Offentlich-
keitsauftrag der Kirchen betreffen,

(5) die gegenseitige Einladung zu ihren jeweiligen
Synodalversammlungen und Tagungen sowic Be-
suche in den Gemeinden,

(6) die gemeinsame Beratung (ber die Entwicklung
der Europiischen Union und daraus erwachsende
kirchliche Aufgaben,

§3

Finnischsprachige kirchliche Arbeit
in der Evangelischen Kirche in Deutschland

(1) Mitglieder der Evangelisch-Lutherischen Kirche
Finnlands werden mit Begrindung ihres Wohnsit-
zes im Bereich der EKD gemif dem Kirchenmit-
glicdzchafisgesetz der EKD in der jeweils geltenden
Fassung Mitglieder derjenigen Gliedkirche der
EKD, in deren Bereich ihr Wohnsitz liegt,

§2
Yhteistyd ja vhteys

Svomen evankehis-luterilainen kirkko ja Saksan
cvankelinen kirkko amawvat toistensa osallistua
kirkolliseen eliméfnsd ja edistiiviit keskindisti
yhteyttifin kulloinkin kiytettdvissi olevin kei-
noin.

Tami tapahtuu erityisesty

(1} toimimalla yvhieisiytissd Saksan evankelisen
kirkon suomenkielisessé tyfssi ja  Swomen
evankelis-lutenlassen  kirkon  saksankicliscssd
tytssil,

(2) edistimdlli pappien kuten myds diakonia-
tydntekijtiden ja muiden kirkon tyiintekijbiden
vaihtoa jumalanpalvelusta, kateketiikkaa, dia-
komiaa ja 1Bhetystyiti koskevan molemminpuo-
lisen tiedonvaihdon ja vhieistydn syventimisek-
si,

(3) edistimilld evankelista teologiaa ja muita
kirkon kannalta thrkeiti ammattiopintoja ja
ttkimusta harjoittavien opiskelijoiden ja jatko-
opiskelijoiden vaihtoa,

(4) jirjestimalls kirkkojen johdon tapaamisia ja
neuvolteluja sekii ert ammattialojen yhieisii
kokouksia teologisista aiheista ja kirkon julkista
tehtdviili koskevista kysymyksisti,

(5) kutsumalla melemminpuolisesti vierailijoita
kirkolliskokouksiin ja muthin kokoontumisin
sekil jlirjestimills seurakuniavierailuja,

(6) neuvottelernalla yvhdessi Euroopan Umonm
kehityksestl ja siitd nousevista kirkon tehifivis-
ta.

g3

Suomenkielinen kirkollinen tvi Saksan
evankelisessa kirkossa

(1) Suomen evankelis-luterilaisen kirkon jisenet
tuleval sen Saksan evankelisen kirkon jisenkir-
kon jdseniksi, jonka alueella heiddn asuinpaik-
kansa on. Jisenyyden mairfiytymisessi nouda-
tetaan kulloinkin voimassa olevaa Saksan evan-
kelisen kirkon jAsenyyslains3Sdintdd.
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{2) Unbeschadet ihrer Mitgliedschaft in den Ghied-
kirchen der EKD gestalten sie ihre eigenstindigen
muttersprachlichen kirchlichen Aktivii3ten in Ce-
meindegruppen, die mit dem Zentrum der finni-
schen Kirchlichen Arbeit e.V. verbunden sind.

(3) Dhe Evangelisch-Lutherische Kirche Finnlands
entsendet im Einvernchmen mit der EKD Pfarrerin-
nen und Pfamrer zur muttersprachlichen pastoralen
Versorgung ihrer Mitglieder aus Finnland im Be-
reich der EKD. Die EKD wirkt darauf hin, dass die
finnischen Plarrérinnen und Plarrer im Rahmen und
nach Malgabe der zwischen der EKD und ihren
Gliedkirchen getroffenen Veréembarung in den
Gliedkirchen der EKD gemil den jeweiligen glied-
kirchlichen Bestimmungen angestelll und besoldet
werden. Die Dienstzeit betriigt in der Regel vier
Jahre und kann im Einvernehmen mit der Evangeli-
schen Kirche in Deutschland auf acht Jahre, lings-
tens jedoch auf zwalf Jahre vertingert werden.

§4

Deutschsprachige kirchliche Arbeit
in der Evangelisch-Lutherischen Kirche
Finnlands

{1} Die Deutsche Ewvangelisch-Luthenische Ge-
meinde in Finnland versicht den deutschsprachigen
kirchlichen Dienst in der Evangelisch-Lutherischen
Kirche Finnlands, Die rechtliche Stellung der Ge-
meinde, thre besonderen histonschen Rechte soane
die Bestimmungen Ober die Gemeindemitiglied-
schaft sind durch die Bestimmungen des Kirchen-
gesetzes der Ewangelisch-Lutherischen  Kirche
Finnlands (1054/1993), ihrer Kirchenordnung
(1055/1993) und der die Gemeinde betreffenden
administrativen Beschlisse, geregelt.

(2) For die Besetzung ihrer Pfarrstellen sichen der
Deutschen Evangelisch-Lutherischen Gemeinde in
Finnland gemiil ihrem Kirchengesetz (1054/1993.
peiindert 28.12.2001/1473) folgende Mbglichkeiten
zur Verfilgung:

a) dic Gemeinde kann Pfarrer oder Pfarrerin nach
den Gblichen Bestimmungen der Evangelisch-
Lutherischen Kirche Finnlands berufen und ist
verpflichtet, auf die Pfarrer und Pfarrerinnen
den fur die Evangelisch-Lutherische Kirche
Finnlands geltenden Tarifvertrag anzuwenden.
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{2) Huohmana jfisenyydestiin Saksan evankeli-
sen kirkon jEsenkirkoissa he jirjestiviil omaeh-
toisen kirkelhsen toimintansa Hidinkielelldsn
scurabuntapiireissd, jotka toimivat Svomalaisen
kirkollisen tvin keskus rvin vhieydessd.

(3) Suomen cvankelis-luterifainen kirkko ldhet-
153 yhieisymmiimryksessii Saksan evankelisen
kirkon kanssa pappeja Suomesta tulleiden jé-
sentensd parissa Saksan evankelisen kirkon
alueella tehtfividin, heidin didinkielelliin tapah-
tuvaan siclunhoito- ja seurakuntatyShiin. Saksan
evankelinen kirkko toimii sen puolesta, ettd
suomalaisel papit otetaan palvelukseen ja palka-
fzan Saksan evankelisen kirkon ja sen jilsen-
kirkkojen viilisten sopimusten sekdl j8senkirkko-
jen voimassa olevien siinndsten mukaan. Pal-
wveluaika on siiinndénmukaisest neljd vuolta ja
sith voidaan yhteisymmamyksessd Saksan evan-
kelisen kirkon kanssa pidentif kahdeksaan,
kuitenkin eniniEin kahieentoista vuoleen.

g4

Saksankielinen kirkollinen tvi
Sopomen evankelis-luterilaisessa kirkossa

(1) Suomen saksalainen evankelis-lutenlainen
seurakunta huslehtin Suomen evankelis-luten-
laizeszsa kirkossa tehifiviizid saksankiclizestd kar-
kollisesta tydsti. Seurakunnan oikeudellisesta
asemasta, sen eribyisist histonallisista otkeuk-
sista kuten myds scurakunnan jisenyydesi3 on
s3idetty Suomen evankelis-luterilaisen kirkon
kirkkolaissa (1054/1993) ja kirkkojarjestyksessa
(1055/1993) sekil mifriny seurakuntaa koske-
vissa hallinnollisissa paittksisss,

(2} Suomen saksalainen evankelis-lutenlaimen
seurakunta vior kirkkolain (1034/1993, muuietiu
28.12.2000171473) mukaan t3yitdd papinvirkansa
seuraavilla tavonlla:

a) seuraskunta voi kutsua papin Suomen evan-
kelis-luterilaisen kirkon yleisten siifinndsten
mukaisestt ja on velvollinen soveltamaan
hineen Swomen evankelis-luterilaisen kir-
kon voimassaolevaa virkachtosopimusta,



b} die Gemeinde kann vom Dombkapite]l des Bis-
tums Borgh eine Genehmigung beantragen, die
Plarrstelle nicht nach den dblichen Bestimmumn-
gen der Evangelisch-Lutherischen Kirche Finn-
lands zu besetzen, In diesem Fall gelten die
zwischen der Gemeinde und der Evangelischen
Kirche in Deutschland getroffene Vereinbarung
fiber die Entsendung und Besoldung eines Pfar-
rers oder einer Plarrenin und dic zwischen dem
Domkapitel des Bistums Borgd und der Evan-
gelischen Kirche in Deutschland getroffenc
Vereinbarung fiber die Wahmehmung der
Dienstaufsichi,

g5
Nebenabreden und Vertragsiinderungen

(1) Mebenabreden, Erglinzungen und Abdinderungen
dieses Vertrages bedirfen der Schrifiform.

(2) Sollte ¢ine Bestimmung oder ¢in Teil einer Be-
stimmung dieses Vertrages unwirksam sein oder
werden, s0 wird die Géltigkeit des Vertrages im
librigen nicht berithrt. Die Vertragsparieien ver-
pilichten sich, die unwirksamen Fegelungen durch
solche zu ersetzen, die dem Vertragszweck entspre-
chen.

6
Kiindigung

(1) Dieser Yertrag wird aufl unbestimmie Zeit abge-
schlossen,

{2y Er kann mit einer Frist von eimmem Jahr zum
jeweiligen Quartalsende gekiindigt werden.

{3) Liegt eine grobe Verletzung des Vertrages vor,
kann das Vertragsverhiltnis ohne Einhaltung einer
Kiindigungsfrist gekiindigt werden,

§7
Schlussbestimmungen
(1) Dheser Yertrag wird in einer dewtsch-, finnisch=

und schwedischsprachigen Fassung ausgefertigt,
welche alle gleich verbindlich sind.

b) seurakunta voi anoa Porvoon hippakunnan
fuomiokapitulilia lupaa olla EyHEmEUE pa-
pin wirkea Suomen evankelis-lutenlaisen
kirkon yleisten sifinndsten mukaan. Tassi
tapauksessa  sovelletaan  seurakunnan  ja
Saksan evankelisen kirkon vilistd sopimusta
papin lihen@misesti ja palkkaamisesta sehi
Porvoon hiippakunnan fuomiokapitulin ja
Saksan evankehsen kirkon viilistd viranhoi-
don valvontaa koskevaa sopimusta.

g5
Lisiisopimukset ja sopimuksen munitaminen

(1) Timin sopimuksen lisisopimubkset, tiyden-
nykset ja muutokset on tehtivi kinallisesti,

(2) Jos timiin sopimuksen mifiriys tai masriyk-
sen 052 menetidd merkityksen, on sopimus kui-
tenkin muilta osin pdtevil, Sopimuspuolet sitou-
tuvat korvaamaan merkitvksettmiin osan sel-
laisella, joka vastaa sopimuksen tarkoitusta.

§6
Irtisanominen

(1) Téml sopimus tchdiin toistaiscksi.
(2) Sopimus on vuoden irtisanomisatkaa nou-
dattaen risanottavissa jokaisen vuosineljiinnek-
sen lopussa.,
(3) Jos sopimusta tirkefisti rikotaan, sopimus-
suhde on irlisanoftavisss irtisanomisaikaa nou-
dattamatta.

&7

Loppumidrivkse

(1) Tim3 sopimus tchdifin saksan-, suomen- ja
ruotsinkielelld. Kaikki tekstit ovat yhtd sitovia,
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{2) Mit diesem Vertrag werden frithere Vereinba-
rungen zwischen der Evangelischen Kirche in
Deutschland und der Evangelisch-Luthenschen
Kirche Finnlands aulgehoben.

(3) Dieser Vertrag tnitt in Kraft, wenn ihm die Sy-
noden der Evangelischen Kirche in Deutschland
und der Evangelisch-Lutherischen Kirche Finnlands
zugestimmt haben.

34

(2) T4IE sopimuksella kumotaan aikaisemmat
Saksan evankelisen kirkon ja Suomen evanke-
lis-luterilaizen kirken viiliset sopimukset.

(3)Tami sopimus tulee voimaan sen jilkeen,
kun Saksan evankelisen kirkon ja Suomen evan-
kelis-luterilaizen kirkon krkolliskokoukset ovat
gen hyvaksyneet.

Hannoverissa 20, pSiviing lokakuuta 2002



Luterilaisen maailmanliiton
jarjestimi komissiojidsenten

neuvottelu Maltalla

16-21.11.2002

Pastori, TT Pirjo Tyorinoja

Luterilainen maailmanliitto jarjesti kai-
kille eri oppikeskusteluissa oleville kirk-
kojensa edustajille teologisen neuvotte-
lun. Kokoontuminen toteutui Maltalla
16-21.11.2002. Kokouksessa valmistet-
tiin ja hyviksyttiin kannanotto piispuu-
desta kirkon apostolisuuden puitteissa
(The Episcopal Ministry within the
Apostolicity of the Church. A Lutheran
Satement 2002). Asiakirja liitteend!

Malta on luterilaiskatoliselle dialogille
histonallinen paikka, sillé sielld piditet-
tiin ensimmadisen dialogitytskentelyn
loppuasiakirja “Evankeliumi — maailma
— kirkko" eli nk. Maltan raportti 1972,
Jo kokouspaikka tarjosi erinomaiset
puitteet pohtia kirkon virkaa erityisesti
prispuutta kirkon apostolisuuden hori-
sontissa. Edellinen katkkien oppikeskus-
teluiden jésenille tarkoitettu neuvottelu
pidettiin vuonna 1991 Venetsiassa. Tuol-
loin mukana oli useiden maiden dialo-
gidelegaattien lisiksi myds teologisten
toimikuntien edustajia tai tyontekijditi.

Nyt vain ensiksi mainitut oli kutsuttu.
Keskeinen ldhtdkohta kokoukselle oli
Cartignyssd, Sveitsissi 1993 pidetty
konsultaatio, joka laati asiakirjan kos-
kien virkaa, erityisesti piispuuttaja nais-
ten ordinaatiota (Ministry — Women -
Bishops). Maltan kokoontumisen tavoit-
teeksi ol asetettu lausunnon antaminen
pidtecmasta “historiallinen piispuus
apostolisuuden puitteissa”. Tavoitteessa
onnistuttiinja tiiviin tybskentelyn tulok-
sena syntyl kannanotto. Suomesta alle-
kirjoittaneen lisiksi kokoukseen osallis-
tuivat professorit Eeva Martikainen ja
Risto Saarinen.

Maltan kokousta edelsi sarja alueellisia
konsultaatioita. Selvittely liittyi luteri-
laista identiteettii ekumeenisissa suh-
teissa kisitteleviin kokonaisuuteen.
Kyseinen tutkimussarja pyrkii selvitti-
main luterilaisen piispuuskisityksen
kirkon apostolisuuden yhteydessi, Pro-
jekti on LML:n ekumeenisten asioiden
toimiston kdiynnistimi ja se toteutetaan
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vhdessi teologian ja tutkimuksen osas-
ton sekd Strasbourgin ekumeenisen tut-
kimusinstituutin kanssa. Siihen kuului-
vat yhteensd viisi alueellista kokoontu-
mista, josta ensimmaéinen toteutui jou-
lukuussa 2001 USA:ssa (Columbia,
South Carolina),

Kokoukseen lutty1, joko valmustelupa-
pereina, tai paikan péillé jaettuina huo-
mattava midrd keskeisid luterilaista
identiteettifi sivuavia alustuksia tai ra-
portteja. Nintd tutkimalla saa kattavan
kisityksen, mité dialogeissa on meneil-
l38n ja mitd Luterilaisessa maailmanlii-
lossa — erityisesti sen teologisessa linja-
uksessa kisitelldin, Listaan niitd alla,
sillé niiden tarkempi kiisittely ei ole tés-
sd yhteydessd mahdollista. Osa alla mai-
nituista julkaistaan joko tulevan julkai-
sun yhteydessa tai muussa yhteydessi,

Anna Marie Aagaard: Perspectives from
current bilateral dialogues. The Luthe-
ran-Orthodox dialogue. November
2002.

André Birmelé: The Understanding of
the Unity of the Church. The need for
clarification after the signing of the Lut-
heran-Cathohic declaration.

Eric W. Gritsch: The Ministry in the
Church in the Perspective of the Luthe-
ran Confession, with a Particular Focus
on the Ministry of Bishops in Successi-
or.

D. Georg Kretschmar: The Ministry of
the Bishop.

Michael Root: Apostolicity and Episco-
pal Ministry in the Lutheran Communi-
on. Are We Speaking Coherently in Ecu-
menical Relations?

Michael Root: Porvoo in the Context of
the Worldwide Anglican-Lutheran
Dialogue (to appear in Apostolicity and
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Alustuksien focus — luterilaisen identi-
teetin ymmiértiminen, erityisen piispuu-
den suhteen — on hyvin polttava ja ajan-
kohtainen teemaryhmi yhdessi aposto-
lisuuden ymmirtimisen kanssa, el aino-
astaan Luterilaisen maailmanliiton kiy-
missid oppikeskusteluissa vaan myds sen
omassa plirssi.

Allekirjoittanut alusti naisten ordinaati-
osta. Alustus sisilsi analyysin, miten
edelliset LML:n yleiskokoukset ovat
kysymystd ldhestyneet, mitd Cartignyn
kokous siitéd lausui ja mihin LML on si-
toutunut. Osa keskeisistd kohdista sisil-
tyy kannanoton kohtiin (II1.16-18). Risto
Saarisen alustus oli mielenkiintoinen
yritys luodata pohjoismaisen luterilai-
suuden yhteenkuuluvuutta usein kuullun
kahtia jakautumisen sijaan.

Maltan kannanotto ldhetetiiin kirkoille
vuoden 2003 aikana. Sen tarkka analy-
sointi ja tutkiminen merkitsee lutenlai-
suuden yhden keskeisen osan hahmot-
tamista ja samalla yhteisessi kommuu-
nioprosessissa mukana oloa. Maltan

kokousosanottajien lihtékohta oli
mydnteinen vakaumus, ettd aika on nyt
kypsd, jotta piispuudesta voidaan lausua
jotain yhdess#d, Myds kahdenviliset dia-
logit ja kirkkojen viliset sopimukset
ovat tuoneet luterilaisten kirkkojen ko-
konaisuuden uuteen tilanteeseen.

Kirkkojen on nyt analysoitava Malta
kannanoton sisiltéd tarkoin. Jatkotyds-
kentelyssé sitd on mahdolhsta syventéd
eteen pdin. Kipupisteitd siitd edelleen
16ytyy, mm. maallikkoehtoollisen jako
on edelleen tosiasia jJa monien kirkko-
jen kiyidintd, Myoskidn selvid linjaus-
ta kirkollisen yhteyden kaksisuuntaisuu-
teen nk. Porvoo tai Leuenberg -kirkko-
jen vililld ei tehty ja asiantila herfitis
edelleen monia avoimia kKysymyksid.
Malta lausunnon status on joka tapauk-
sessa korkeampi kuin alueellisten raport-
tien. Tulevaisuus nayttdd, miten luteri-
laiset kirkot ottavat sen vastaan ja liit-
tyyko sithen reseptiovaiheita.

37



The present statement is the outcome of a consultation of
Lutheran members of international ecumenical dialogues
involving the LWF. The consultation took place in Malta

16—21 November 2002.

The Episcopal Ministry within
the Apostolicity of the Church

A Lutheran Statement 2002

1. Introduction

1. For over 30 years, the Lutheran World
Federation has been a partner in inter-
national ecumenical dialogues. In these
dialogues we have sought both to wit-
ness to the gospel we have heard within
our own tradition and to learn from ot-
hers who have heard that same gospel
in different ways and forms. True dialo-
gue, pursued faithfully, should not lea-
ve its participants unchanged.

2. One subject of the dialogues has been
episcopal ministry and the apostolicity
of the church. These dialogues have been
conducted on various levels. On this to-
pic, Lutherans have been able to reach
increasing agreement with other chur-
ches. Some of these agreements have led
to binding forms of communion.’ This
development has importance for the
common life of the LWF as a communi-
on of churches. It calls for ongoing ai-
tention to the coherence and accounta-
bility of the LWF as an ecumenical part-
ner at the international level.
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3. The present statement summarizes
main aspects of the theme of the episco-
pal ministry within the apostolicity of
the church that have been affirmed by
Lutherans in these dialogues, as well as
in LWF studies.? It is hoped that these
basic perspectives serve as an encoura-
gement to farther and necessary reflec-
tion on episcopal ministry within the
Lutheran communion and i ecumeni-
cal relations where the LWF and its
member churches are involved.

I1. Mission and Apostolicity of the
Church

4. As the church participates in Christ
and receives the blessings of his righ-
teousness, it also participates in the mis-
sion of Chnist, who 15 sent by the Father
in the Holy Spirit. Christ sends his dis-
ciples as he is sent (John 20:21); “So we
are ambassadors for Christ, since God
is making his appeal through us; we ent-
reat you on behalf of Christ, be reconci-



led to God” (Il Cor. 5:20). The church is
called to proclaim reconciliation and the
healing love of God in a world woun-
ded by persecution, oppression and in-
justice, making manifest the mystery of
God's love, God’s presence and God's
Kingdom, The ministry of oversight
(episkopé) should be set in the context
of this mission of the church as the whole
people of God.

5. The apostles are sent “to make dis-
ciples of all nations.” The Risen Christ
promises to be with them in this missi-
on “to the end of the age™ (Mt 28:20).
The mission to which the apostles were
called remains the mission of the whole
church throughout history. As this mis-
sion shapes the church, so the church 15
rightly called apostolic.

6. The handing on (traditio) of this mis-
sion, in which the Holy Spirit makes
Christ present as the Word of God, 15 the
primary meaning of apostolic tradition.
Apostolic tradition in the church means
continuity in the permanent characteris-
tics of the church of the apostles: wit-
ness to the apostolic faith, proclamation
of the Gospel and faithful interpretation
of the Scriptures, celebration of baptism
and the euchanst, the exercise and trans-
mission of ministerial responsibilities,
communion in prayer, love, joy and suf-
fering, service to the sick and needy,
unity among the local churches and sha-
ring the gifts which the Lord has given
to each. Continuity in this tradition is
apostolic succession.

7. In baptism, every Christian is called
and empowered for participation in this
mission. God the Holy Spirit pours out
his gifis upon the whole church (Eph. 4:
11-13; I Cor. 12: 4-11), and raises up
men and women to contribute to the nur-
ture of the community. Thus the whole
church, and every member, participates

in the communication of the gospel
through word and life and so participa-
tes 1n the apostolic succession of the
church.

&, As God’s gift in Christ through the
Holy Spirit, apostolicity is a many-fa-
ceted reality expressed broadly in the
church’s teaching, mission and ministry.
Apostolic teaching is expressed in the
Scriptures and historic ecumenical
creeds, in the tradition of liturgical wor-
ship, and in more recent texts, such as
the Lutheran Confessions. The Spinit
uses a variety of means to call and hold
the church in the apostolic tradition that
constitutes its identity.

9. As churches of Jesus Christ, the Lut-
heran churches claim this apostolic iden-
tity. The Lutheran Reformers saw the
apostolic character of the western
church’s theology and pastoral practice
threatened. The Reformation aimed at
the renewal of the church catholic in its
true continuity with the evangelical mis-
sion of the apostles.

10. The church’s succession with the
apostles has sometimes been identified
with only certain 1solated forms of con-
finuity. “Apostolic succession” was thus
sometimes reduced to specific forms of
continuity in episcopal ministry. At the
time of the Reformation, different Lut-
heran churches preserved different as-
pects of such continuity, but all Luthe-
ran churches understood themselves to
have maintained the one apostolic mi-
nistry instituted by God.

11. Recent ecumenical discussions have
moved beyond limited views of aposto-
lic succession to a richer and more com-
prehensive undersianding of the apos-
tolic character of the whole church as it
continues 1n the Spirit to pursue the
apostolic mission. This deepened under-
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standing has enriched the theology and
practice of various churches and has
opened new ecumenical possibilities as
churches are more able to recognize each
other’s apostolic character. For this en-
richment, Lutherans can only give
thanks and seek to be more faithful them-
selves to the fullness of the apostolic tra-
dition.

[11. Ordained Ministry in Service
to the Apostolic Mission of the
Church

The Apostolicity of the Church and
Ordained Ministry

1 2. Within the apostolic continuity of the
whole church there is a continuity or suc-
cession In the ordained ministry. This
succession serves the church’s contin-
uity in its hife in Christ and its faithful-
ness to the gospel transmitted by the
apostles. The ordained ministry, the of-
fice of word and sacrament, has a parti-
cular responsibility for witnessing to the
apostolic tradition and for proclaiming
it afresh with authority in every genera-
tion.

13. Through baptism persons are initi-
ated into the priesthood of Christ and
thus into the mission of the whole
church. All the baptized are called to par-
ticipate in, and share responsibility for,
worship ({eitfourgia), witness (martyria),
and service (diakonia). Baptism uself,
however, does not confer office in the
church, the ordained ministry. *What is
the common property of all, no indivi-
dual may arrogate to himself, unless he
is called.” (Luther’s Works 36, 116; WA
6, 566). Ordained servants of the church
carry out a specific task in the service of
the mission and ministry of the whole
people of God.
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14. The ordained mimsiry belongs to
(God’s gifts to the church, essential and
necessary for the church to fulfill its mis-
sion. The public ministry of preaching
in the church requires an authorized
preacher and the administration of the
sacraments requires an authorized pre-
sider. The special ministry conferred by
ordination is constitutive for the church.
It is a service necessary in order for the
church to be what God calls it to be. Sin-
ce this ministry is God’s gift, it is not
the personal possession of any indivi-
dual minister. While a permanent aspect
of the church, this ministry must always
remain open to new needs and possibi-
lities, taking the shape called for by the
missionary requirements of the time.

15. Ordination confers the mandate and
authonzation to proclaim the word of
God publicly and to administer the holy
sacraments, Some churches, faced with
special circumstances, also bless or com-
mission in various ways baptized Chris-
tians to carry out specific aspects of the
ministerial office. Service in such a ca-
pacity i1s an expression of the church’s
ministry.

Ordained Ministry of Women and
Men

16. For centuries Lutheran churches, like
other churches, restricted ordination to
men. Today the great majority of Luthe-
rans belong to churches that ordain both
women and men. This practice is an ex-
pression of the conviction that the mis-
sion of the church requires the gifts of
both men and women in the ordained
ministry and that himiting the ordained
ministry to men obscures the nature of
the church as a sign of God’s reconciled
Kingdom (Gal. 3:27-28).

17. The Lutheran World Federation asa
global communion has a commitment



pertaining to the ordination of women.
The LWF Eighth Assembly stated: “We
thank God for the great and enriching
gift to the church discovered by many
of our member churches in the ordinati-
on of women to the pastoral office, and
we pray that all members of the LWF, as
well as others throughout the ecumeni-
cal family, will come to recognize and
embrace God's gift of women in the or-
dained ministry and in other leadership
responsibilities in Christ’s church.”

18. In many member churches of the
LWF today, and in the majority of the
larger Lutheran churches, women not
only can be ordained as pastors but can
also be elected to the ministry of over-
sight. This is consistent with the Luthe-
ran emphasis on the one office of mi-

nisiry.
The Ministry of Episkopé

19, The supra-congregational ministry
of oversight must, as it fosters the one
mission of the church, also seek to pro-
mote unity in faith, hope and love. Alt-
hough every worshipping congregation
gathered around word and sacrament is
the church in the full ecclesiological sen-
se, all local congregations are by their
very nature indissolubly connected
across the boundaries of space and time
with the one church, on earth and in hea-
ven,

20. By being specially charged to care
for the communion of all worshipping
congregations with the umiversal church,
the episcopal ministry has the specific
task of safeguarding the true nature of
the una, sancta, catholica et apostolica
ecclesia that transcends the boundaries
of both space and time. By definition,
ordained mimistry particularly includes
ordered service to the catholicity and
unity of the holy and apostolic church.

The right and duty of the ministry of
episkopé are implicit in this ministry. The
task of supra-congregational oversight
therefore is deliberately attached to
members of the ordained ministry. In
every case they are pastors with a sup-
ra-congregational leadership task, and it
needs to be stressed that this task has to
be exercised in an ongoing, structured
way because every worshipping cong-
regation is essentially linked with the
universal church.

21, The unity of the faithful consists in
their participation by faith in the com-
munion of love between the Father and
the Son in the unity of the Spirit in the
one holy Catholic church. This is the
unity to which the apostles bear witness,
a gift the faithful are given in Christ and
which must therefore be received. Sin-
ce the church as the body of Christ can-
not be divided, unity with God in Christ
in faith, made possible through the me-
ans of grace, is the strongest impetus to
the search for communion with other
Christians.

22. The commumon we seek must in-
clude the sharing of the one baptism, the
celebrating of the one eucharist and the
service of a common ministry (inclu-
ding, the exercise of a ministry of over-
sight, episkopé). This common partici-
pation in one baptism, one eucharist, and
one ministry unites ‘all in each place’
within the whole universal church. In
every local celebration of the eucharist
the church represents and manifests the
communion of the universal church.
Through the visible communion the hea-
ling, and uniting power of the Triune
God is made evident amidst the divisi-
ons of humankind.

23, The ministry of oversight is a mi-
nistry of service, both to the church and
to the ordered ministry that serves the
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church. The diversity of God's gifts re-
quires coordination for the enrichment
of the whole church, The communion of
local churches requires oversight for the
sake of the faithfulness of the church.
Episkopé thus serves the purpose of ca-
ring for the life of a whole community.
Its faithful exercise in the light of the
Gospel is of fundamental importance to
its life. Most Lutheran churches have a
regional minister of oversight, most of-
ten named “bishop.” The hishop shares
in the one office of word and sacrament.
Unhke the parish pastor, however, the
bishop’s mumstry 1s regional and over-
sees a group of local churches.

24, The New Testament bears witness
to the fact that the church never was wit-
hout persons holding specific responsi-
bilities and authority, but it reflects a ten-
tative phase when different ecclesial pat-
terns developed, coexisted and inter-
acted. Titles were not yet clearly defin-
ed or commonly accepted, but especial-
ly in the Pastoral Letters the “episkopos™
figures prominently among those over-
seeing the household of God.

25. In the 2nd and 3rd century the cong-
regation, which celebrated the eucharist
under the presidency of the bishop, was
understood as the local church. Fromthe
beginning of the 4th century, the bishop
came o oversee, not just one eucharis-
tic congregation, but a group of congre-
gations headed by presbyters (although
the regions of oversight were often small
by modemn standards). The local church
came to be identified with the church
headed by the bishop and not with the
eucharistic congregation. Insofar as bi-
shops today also often have, their own
church in which they serve as chief pas-
tor, something of the early tradition re-
mains alive.
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26. The theological understanding and
organization of episcopacy have varied
greatly in the history of the church. Ne-
vertheless, its exercise by a sin-le bishop,
united in collegial communion with ot-
her such bishops, came to be the virtu-
ally universal form of church leadership.
It 15 still the most widely utilized form
of pastoral oversight within the Christi-
an churches.

27. The Augsburg Confession (AC) as-
sumes the continuation of the office of
the bishop in the church. Its assumption
15 that the true proclamation of the gos-
pel is helped and not hindered by this
office. For historical and not theologi-
cal reasons, the title “bishop” disap-
peared from significant parts of Luthe-
ranism.

28. The ministry of oversight is exer-
cised personally, collegially and commu-
nally. Owversight is never a merely ad-
ministrative or institutional matter, but
is always personal. Those set apart for
the ministry of oversight are thus set
apart as persons. As a service within the
ministerium ecclesiasticum (AC 5),
mandated and exercised at the regional
level of the church, it i1s performed in
persona Christi and stands simulta-
neously within and over against the com-
munity in service to continuity in the
apostolic faith.

29. The ministry of bishops is under-
stood to be a distinct form of the one
pastoral office, not a separate office.
Bishops are themselves pastoral minis-
ters of word and sacrament, representing
the ministry of Christ toward the church.
It is in this perspective that AC 28 states
that “according to the gospel, the power
of the keys or the power of bishops is
the power of God’s mandate to preach
the gospel, to forgive and retain sins, and
to administer the sacraments. For Christ
sent out the apostles with this command



[John 20:21-23]: * As the Father has sent
me, so | send you... Receive the Holy
Spirit. [...].”

30. The episcopal ministry, however,
carries responsibility for larger geo-
graphic areas of the church than indivi-
dual congregations or parishes. There-
fore, the ministerium ecclesiasticum car-
ried out, by bishops has certain propria,
which are not shared by pastors at the
local level. Bishops are called to guide
the life of the congregations in the regi-
on under their care, especially through
visitation, and to support their life to-
gether. They are authorized to ordain
pastors and to supervise their teaching
and practices. In all of these propria, care
for the unity of the church universal, and
its apostolic faithfulness, is a responsi-
bility to which bishops are especially
committed.

31. The personal character of the mi-
nistry of oversight cannot be separated
fromits collegial aspect. As a collegium,
the ministers of oversight represent and
promote the unity and common life of
the many local congregations within the
church at large. They also represent their
churches in the framework of the uni-
versal church. The episcopal ministry
must also be exercised collegially 1n
cooperation with other ministries of
church leadership in the area under the
bishop's care.

32. Lutherans do not use a uniform ter-
minology for the ministry of oversight.
However, in the course of the twentieth
century, episcopacy, normally related to
some form of synodical structure, has
come to be the typical (though not uni-
versal) form of Lutheran church leader-
ship. Further, persons who carry out this
ministry of oversight should be under-

stood as carrying out the episcopal offi-
ce. The integrity of their ministry should
be respected and it should receive ap-
propriate recognition. Ecumenical and
popular understanding would be facili-
tated if such persons in episcopal mi-
nistries were uniformly called “tishop’.

Ordained Ministry and Synodical
Structures of Church Governance

33. The mimistry of oversight is not only
personal and collegial but also commu-
nal. Bishops are called to a special role
of oversight in the church, but the wider
community also is called to participate
in oversight and to judge the way n
which episcopal ministry is being car-
ried out. The development of various
committees, synods, and institutions, in-
cluding clergy and laypersons, which
share tasks of oversight with the bishop
1s consistent with Lutheran understan-
dings of the church. The role of the epis-
copal mimstry in the church 1s not, in
the Lutheran understanding, equivalent
to church governance exercised exclu-
sively by bishops. In the vast majonty
of Lutheran churches, church governan-
ce is carried out through synodical struc-
tures, which include the participation of
both lay and ordained persons, and in
which the episcopal ministry has a clear-
ly defined role.

34, In the church there is no absolute
distinction between the directed and the
directing, between the teaching and the
taught, between those who decide and
those who are the objects of decision,
All stand under Scripture; all are
anointed by the Spirit; all are fallible sin-
ners. Mutual accountability binds toget-
her episcopal and other ministries with
all baptized believers. It is through the
communio of charisms, the total interp-
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lay of ministries within which episco-
pal ministry plays a leading role, that the
church trusts that it will be led into the
truth.

35, According to Lutheran understan-
ding, the church exercises responsibili-
ty for its doctring in a positive way by
teaching according to the Scriptures and
by watching over the purity of the proc-
lamation of the gospel. The teaching mi-
nistry is exercised in a broad ecclesial
process aiming at consensus, involving
persons and church bodies with various
responsibilities. It is the responsibility
of bishops to judge doctrine and to re-
ject teaching, that is contradictory to the
gospel, It is the responsibility of theolo-
gical teachers in the church and pastors
in the parishes also to test their teaching
to ensure its accord with the gospel. Itis
the responsibility of persons in parish
councils or in church synods to ensure
that also decisions taken with regard to
the institutional and practical life of the
church are in good keeping with the mes-
sage of the gospel and witnesses to it.

IV. Episcopal Ministry and the
Unity of the Church

Apostolicity and unity

36. Apostolicity and unity are inseparab-
le aspects of the church. The church is
confessed as wna, sancta, catholica et
apostolica. Hence, all that is said above
about the apostolicity of the church also
motivates concern for its unity.

37. Concern for the unity of the church
belongs to the very nature of the episco-
pal office. The church is one in the com-
mon proclamation of the gospel and ce-
lebration of the sacraments (CA 7). Sin-
ce episcopal oversight is concemed abo-
ve all with the evangelical character of
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the total ministry carried out with its re-
gion, it is concerned with what makes
the church one. Most Lutheran churches
thus rightly see the bishop as having par-
ticular ecumenical responsibilities. Bi-
shops should be ministers of reconcilia-
tion both within and beyond their own
churches.

38. The relation between the ministry of
the bishop and the unity of the church
makes it theologically and symbolically
appropriate that those who carry out
episcopal oversight preside at ordi-
nations of those who will exercise the
office of ministry. Ordination is into the
ministry of the one church, not simply
into the mimstry of one denomination
or national church or of one diocese or
synod. The presiding minister at an or-
dination, acting on behalf of the whole
people of God, is thus rightly the person
who istrumentally and symbolically 15
concerned with the unity of the one
church's ministry. In addition, the role
of the bishop in ordination both realizes
and symbolizes the ongoing relation
between bishop and the clergy of a regi-
on.

39. Episcopal consecration (or installa-
tion) in the Lutheran tradition regularly
includes the participation of one or more
bishops of other churches in the laying
on of hands as a sign of the unity and
apostolic continuity of the whole church,
With the laying on of hands by other bi-
shops, such consecrations (installations)
involve prayer for the gift of the Holy
Spirit. By such a liturgical statement Lut-
heran churches recognize that the
bishop’s service in this place is con-
nected spiritually, in collegiality and
consultation, with the universal church.



Episcopal Ministry, Succession, and
the Identity of the Church

40, The continuity of the episcopal mi-
nistry in the apostolic mission is impor-
tant for the church. This continuity in
apostolic mission is the primary content
of what is named “episcopal successi-
on.” This succession is realized in the
handing on of the faitful oversight of the
apostolic mission. It is manifested or
symbolized in a variety of ways, inclu-
ding lists of bishops who have succee-
ded one another in a particular place and
the succession of consecrations by which
each bishop is integrated into a network
of shared apostolic ministry reaching
across time. These are signs of contin-
uity in apostolic mission, bearing wit-
ness to the church’s trust that God will
maintain the church in faithfulness. The
laying on of hands is a prayer for the
exercise of the office conferred, and the
church is confident that God has answe-
red that prayer continuously over the
centuries and will continue to do so

41. The continuity of the episcopal mi-
nistry is to be understood within, and in
the service of the continuity of the apos-
tolic life and mission of the whole
church. Continuity in episcopal ministry
is misunderstood when it is taken as a
guarantee of a church’s faithfulness to
its apostolic mission, or as a guarantee
of the personal faithfulness of a particu-
lar bishop. However, the sign remains a
permanent challenge to fidelity and to
unity, a summons to witness to, and a
commission to realize more fully, the
permanent characteristics of the church
of the apostles. The ultimate ground for
the apostolic continuity and fidelity of
the church is the promise of Christ and
the work of the Holy Spirit in the whole
church.

42, Animportant element in discussions
about episcopacy is the relation between
episcopal structures and succession on
the one hand and the identity of the
church on the other. Lutherans have in-
sisted that the identity of the church is
constituted by word and sacraments and
the divinely instituted ministry which
serve these. An episcopal ministry of
oversight In a succession of consecra-
tions cannot be considered essential to
the church’s identity in the same sense,
nor as essential to the identity of the of-
fice of ministry. Mo particular structure
of church leadership is an infallible sign
of the Spirit’s guidance.

43, The unity and continuity of the
church in the one apostolic gospel are
gifts God has promised and given to the
church, The Spirit works through many
means to preserve the church in the gos-
pel: the Scniptures, the sacraments, the
classical creeds and confessions, the
witness 1o the truth by the saints and
prophets of past and present. A Luthe-
ran concern with the nature of episco-
pal ministry is first and foremost an in-
terest in its capacity to serve unity and
continuity in the mission of the gospel.

V. Conclusion

44, The-Reformation was fundamental-
ly concerned with the-apostolicity of the
church in faithfulness to the gospel of
God’s grace in Jesus Christ, upheld by
the proclamation of the Word and by the
holy sacraments and received in faith.
In relation to the episcopal mimistry, the
churches of the Lutheran communion
around the world are maintaining and
developing forms and practices to serve
the divine mission of the church. In this
statement, we have stated some convic-
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tions that we hold in common. As in all
matiers, our final trust 1s not, however,
in the strength of our convictions, the
clarity of our analysis, or the wisdom of
our advice, but in the Lord whom all mu-
nistry 1s called to serve, Jesus Chnist,
who, with the Father and the Holy Spi-
rit, is worthy of eternal praise.

Notes
' ECUMENICAL DOCUMENTS

The present statement is 10 a great ex-
tent developed using formulations from
agreed texts that have been achieved
multilaterally as well as between Luthe-
rans and ecumenical partners in bilate-
ral dialogues:

A. Several perspectives regarding the
episcopal ministry in relation to the
apostolic tradition of the church,
which have subsequently found a
place in ecumenical documents,
were, presented in the WCC/Faith
and Order study document “Bap-
tism, Eucharist and Ministry,” in
1982.

B. Among reports from bilateral dia-
logues involving Lutherans at the
imternational level, the following
have considered the topic of the
present statement most directly:

~  "The Ministry in the Church.” Re-
port of the Lutheran/Roman Cat-
holic Joint Commission, 1982,

—  The Niagara Report. Report of the
Anglican-Lutheran Consultation
on Episcope, 1987.

—  "Church and Justification.” Report
of the Lutheran/Roman Catholic
Jomnt Commission, 1994,

~  "Called to Communion and Com-
mon Witness.” Report of the Lut-
heran-Reformed Joint Working
Group, 2002,
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- "Growth in Communion.” Report
of the Anglican-Lutheran Interna-
tional Working Group, 2002,

C. Among reports from dialogues in-
volving Lutherans at the regional
level the following have conside-
red the topic of this statement most
directly:

~  The Meissen Common Statement,
by the Church of England, the
Evangelical Church in Germany
and the Federation of the Evange-
hical Churches in the GDR, 1985,

-~ The Porvoo Common Statement by
the British and Irish Anglican Chur-
ches and Nordic and Baltic Luthe-
ran Churches, 1993,

—  The Reully Common Statement by
the British and Insh Anglican Chur-
ches and the French Lutheran and
Reformed Churches, 1997,

—  "Called to Common Mission.” An
Agreement of Full Communion
between the Episcopal Church in
the USA and the Evangelical Lut-
heran Church in America, 1999,

—  “Called to Full Communion.” The
Waterloo Declaration by the Ang-
lican Church of Canada and the
Evangelical Lutheran Church in
Canada, 1999,

- "Communio Sanctorum. Die Kir-
che als Gemeinschaft der
Heiligen, by the Bilateral Working
Group of the German Roman Cat-
holic Bishops® Conference and the
Kirchenleitung of the United Evan-
gelical-Lutheran Church in Germa-

ny.
‘LUTHERAN STUDY DOCUMENTS

LWTF studies with direct relevance to the
topic of the present statement have been
conducted earlier. The reports from the-
se studies also provide a significant part
of the basis for the present statement.
The documents are published in the stu-



dy book “Ministry: Women, Bishops”,
LWF Geneva 1993,

The individual documents in this publi-

cation are:

- "The Lutheran Understanding of
Ministry™, 1983,

—  "Lutheran Understanding of the
Episcopal Office”, 1983,

- "Women in the Ministries of the
Church”, 1983,

- Report from “Consultation on the
Ordained Ministry of Women and
Men®, 1992,
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Matkaraportti osallistumisesta
Leuenbergin kirkkoyhteison ja
ortodoksisten kirkkojen

valisiin neuvotteluihin
Kreetalla 28.11.-2.12.2002

Prof. Risto Saarinen

Helsingissid syyskuussa 2001 pitimis-
siin kokouksessa Euroopan kirkkojen
konferenssi totesi tirkedksi saada aikaan
jonkinlaisen opillisen keskustelun eu-
rooppalaisen protestantismin ja ortodok-
sisuuden vilille. Ajatusta ajoivat EKK:n
teologinen sihteeri, romanialainen orto-
doksiteologi Viorel Jonita, seki Leuen-
bergin kirkkoyhteistn péisihteeri Wil-
helm Hiiffmeier,

Témién suunnitelman ensi vaihe toteu-
tul nyt kuvaamassani Kreetan kokouk-
sessa, jonka kdytinndllisen organisoin-
nin hoitivat Leuenberg ja EKK. On huo-
mattava, ettd ortodoksit eiviit olleet mu-
kana varsinaisesti kirkkona taikka lark-
koina, vaan ikdin kuin EKK:n luoman
sateenvarjon alla. Jo tdstéd syystd kokous
el ollut varsinainen ekumeeninen dialo-
g1 kirkkojen vililld. Lisdksi kokous oh
luonteeltaan hyvin yleiselld tasolla kirk-
ko-oppia luotaava, jolloin tuloksetkin,
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siis liitteend oleva komimunikea, ovat
luonteeltaan alustavia.

Kirkkopresidentti Hiffmeier toimii Ber-
Ininissd myds Saksan unioitujen kirkko-
jen kirkkopresidenttini eli erfifinlaisena
piispaa vastaavana virkamichend - pyysi
minua Leuenbergin delegaation jasenek-
si nédihin neuvotteluihin, ldhinna kai sil-
14 perusteella ettd pidin syyskuussa 2001
Helsingissé kokousesitelmin ja olen pe-
rehtynyt luterilais-ortodoksiseen dialo-
giln. Lisdksi kirkkomme on peninteises-
t1 osallistunut Leuenbergin oppikeskus-
teluihin, vaikka emme olekaan kirkko-
yhteistn jésen.

Kreetan ortodoksisessa akatemiassa pi-
detty kokous oli lyhytkestoinen. Ohei-
seen kommunikeaan ei kannata suurta
analysia kohdistaa: sen laati ldhinnd
prof. Markschies kokouksen tauoilla, ja
se kuvastaa lahinnd yleiskeskusteluissa



ilmaan heitettyja asioita. “Lehdistotie-
dotteeksi™ markkinoitu otsikko on outo,
koska oppituomioita ei kokouksessa
kisitelty eikd sellaisia yleisen kisityk-
sen mukaan edes protestanttien ja orto-
doksien vililld ole. llmeisesti otsikon on
joku asiaa tuntematon Berliinissd laati-
nut kokouksen jilkeen.

Kommunikean hataruudesta huolimatta
itse kokous oli mielenkiintoinen ja kes-
kusteluja kiytiin rakentavassa henges-
si. Useaan otteeseen, ehki Inkaakin, or-
todoksit korostivat sité, ettéd luterilaisten
kanssa péiistdin paljon pidemmille kuin
reformoitujen ja unioitujen, koska lute-
rilaisilla on selked kirkko- ja sakrament-
tioppi. Tami todisti ainakin siité, ettd or-
todoksit ovat oppineet erottelemaan pro-
testantismin eri sdvyjd samaan tapaan
kuin esim. luterilaiset. Molemmin puo-
lin delegaatit olivat asiantuntevaa ja ko-
kenutta viked. Ortodokseista erityisen
mydnteisen ja ekumeenisen vaikutelman
teki Puolan arkkipiispa Jerentias.

Ortodoksien pidesitelmin Leuenbergin
kirkko-opista “Die Kirche Jesu Christi”
piti kokenut ekumeenikko Larenzakis,
joka muisteli mm. suomalaisten Luther-
tutkijoiden kanssa kymiiiin theosis-
keskusteluja mydnteisesti. Muuten hi-
nen kuvansa Leuenbergista oli varsin
kriittinen ja ehki perinteisten ennakko-
luulojenkin lapitunkema. Grazin yhiopis-
ton professorima hin kylli toisaalta tun-
tee kontinentaalin protestantismin ldpi-
kotaisin. Leuenbergin vastaavan pasies-
telmin piti Miinsterin systemaatikko
Michael Beintker, Horst B:n poika, Hén
korosti reformoitua taustaansa, mutta oh
toisaalta ystivillinen ja pitevd eku-
meenikko.

MNuoremmasta protestanttipolvesta kan-
nattaa mamnita VELKD:n uusi ortodok-
siasihteeri, Christina Kayales. Hinen
isiinsd on kreikkalainen, itse hiin on K.

Raiserin oppilas ja tuntee ekumeniaa
sekid ortodoksiaa perinpohjin. Y likirkko-
neuvoksettaren tittelistdéin huolimatta
hén edustaa nuorempaa ja asioihin ren-
nommin ja kansainvilisemmin suhtau-
tuvaa uutta saksalaispolvea, jolta rinttdd
ymmiirrystd samalla kertaa naisasialle ja
luterilaiselle sakramenttiteologialle.
Mainita voi myds Heidelbergin patristi-
kon Christoph Markschiesin, niin ik#iin
nuoremman polven professorin, joka on
tutkinut varhaiskristillisid harhaoppeja
mutta myds Lutherin triniteettiteologi-
aa. Markschies on mukana monissa kir-
kollisissa ja teologisissa komissioissa,

Huomattavaa on sekin, ettd anghkaam-
en Porvoo-sihteert Charles Hill oh kut-
suttu enkseen tarkkailjaks: mukaan,
kuin myds EKK:n paisihteeri Keith Cle-
ments. Vanhat ketut Kretschmar ja Fri-
eling olivat mukana, molemmilta on
muuten ilmestynyt viime aikoina oppi-
nut kirja ekumeemsesta virkateologias-
ta. Feikko Purmosen kanssa meilld ol
hyvi suomalainen yhteistyo.

Miellyttidvin lisdvirinsi kokoukseen toi
John Zizioulaksen promootio Kreetan
akatemian jiseneksi kokouksen viimei-
send piivind. Akatemian johtaja Pa-
paderos on edelleen virked ja voimissaan
— hiinellihiin on Valamoon pitk#aikaiset
suhteet.

Kokousprosessia aiotaan jatkaa, Tillai-
scssa prosessissa on hyviind puolena
Leuenbergin tietty monipuohstuminen Ja
Eurcopan en blokkien, Porvoosta orto-
dokseithin saakka, nikyvimmiksi tule-
minen.

Luterilais-ortodoksista dialogeista ks.
tarkermmin: www.helsinki.fi/-risaarin
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Pressemitteilung

Uberwindung von Lehrverurteilun-
gen ist unabdingbare Voraussetzung
fiir die Einheit der Kirche

Vertreter der Leuenberger Kirchen-
gemeinschaft und der Konferenz Eu-
ropdiischer Kirchen berieten vom 28.
November bis 1. Dezember auf Kreta
iiber Perspektiven des evangelisch-
orthodoxen Gespriichs in Europa -
Konsultation leistete wichtigen Beit-
rag zur Verstiindigung

Kommunigué

Vom 28. November bis 1. Dezember
2002 fand in der Orthodoxen Akademie
von Kreta eine Konsultation zur Frage
der Ekklesiologie® statt. Sie wurde von
der Konferenz Europdischer Kirchen
(KEK) in Genfund vom Sekretaniat der
Leuenberger Kirchengemeinschaft
(LKG) in Berlin gemeinsam organisiert.
An dem Treffen nahmen Bischife,
Theologinnen und Theologen aus Ort-
hodoxen wie altorientalischen Kirchen,
und aus den lutherischen, reformierten
und unierten Kirchen der Leuenberger
Kirchengemeinschaft teil. Weiter waren
Giste aus der Porvooer Kirchengemein-
schaft anwesend. Alle diese Kirchen ge-
héren zur KEK.

Gegenstand des Gespriichs war die Stu-
die “Die Kirche Jesu Christi” (Leuen-
berger Texte 1, Frankfurt/Main 1995),
die auf der vierten Vollversammlung der
LKG in Wien 1994 verabschiedet wur-
de und die den in der Leuenberger Kon-
kordie (LK) von 1973 formulierten fun-
damentalen Konsens der reformatori-
schen Kirchen ekklesiologisch entfaltet.
Die Studie lddt bereits durch ihren Un-
tertitel “Der reformatorische Beitrag
zum dkumenischen Dialog iiber kirch-
liche Einheit” zum tkumenischen Gesp-
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rich ein. Dieser Text ist stark vom in-
nerprotestantischen Gesprich und den
Dialogen mit der ramisch-katholischen
Kirche bestimmt. Schon deswegen war
es notwendig, einen Dialog tiber die in
ihm angesprochenen Zusammenhénge
mit Theologinnen und Theologen der eu-
ropdischen Orthodoxen Kirchen durch-
zufiihren. Eine besondere Bedeutung
dieser Konsultation zur Frage der Ek-
klesiologie lag aber auch darin, dass die-
se Frage in den Dialogen zwischen den
Kirchen der Reformation und der
Orthodoxen Kirche bisher nicht aus-
reichend behandelt wurde. AuBerdem
sollte die Konsultation einen wichtigen
Beitrag zur Verstindigung der Kirchen
im zusammenwachsenden Europa
leisten.

Zunichst wurden vier Referate gehalten:
Der Sekretiir der LKG, Dr. Dr. h.c. Wil-
helm Huffmeier, fithrte in Geschichte,
theologischen Grund und organisatori-
sche Gestalt der LKG ein; iiber den ge-
genwirtigen Stand der verschiedenen
Dialoge der Orthodoxen Kirchen mit den
Kirchen der Reformation berichtete der
Studiensekretir der KEK, Prof. Dr. Vio-
rel lonita. Die Studie “Die Kirche Jesu
Christi” wurde aus evangelischer Sicht
von Prof. Dr. Michael Beintker erldutert
und aus orthodoxer Sicht von Prof. Dr.
Grigorios Larentzakis kommentiert.

An die Referate schloss sich emne aus-
fithrliche Diskussion an. In threm Ver-
lauf wurde zunichst deutlich, dass eine
wichtige Voraussetzung filr das gemein-
same Gesprich neben der jeweiligen
theologischen Lehrbildung die Einstel-
lung der Partner (griechisch: phronima)
ist, nicht hauptséichlich die eigene Posi-
tion zu verteidigen, sondern das Ge-
meinsame suchen und vom Partner ler-
men zu wollen.



Bei der Analyse der Studie “Die Kirche
Jesu Christi” wurden bestimmte Aussa-
gen des Textes als Ausdruck von gemein-
samen Positionen hervorgehoben, ande-
re aus orthodoxer Sicht als erkldrungs-
bediirftie und wieder andere als noch
kontrovers eingeschitzt.

Als Ausdruck von gemeinsamen Fosi-
tionen wurde unter anderem hervorge-
hoben, dass nach der Studie die Kirche
im Wort des drefeinigen Gottes griindet
(I 1.1). Somit wird der dreieinige Gott
als Fundament der Kirche und Quelle
thres Wirkens anerkannt, womit jede
menschliche Herkunft emner nur sozial
bestimmiten und soziologisch zu fassen-
den Kirche zuriickgewiesen ist. “Der
Greist Gottes vereinzelt micht, sondern
vereint” (1 1.3). Dabei 1st die pneumato-
logische** Dimension des lebendigen
Zeugnisses des Evangeliums und der
Verwirklichung der Gemeinschaft von
zentraler Bedeutung. Die Studie betont
die Apostolizitdt der Kirche, indem sie
formuliert: “Die reformatorische Wahr-
nehmung der apostolischen Sukzessi-
on*** 15t die stete Riickkehr zum apos-
tolischen Zeugnis. Sie verpflichtet die
Kirche zur authentischen und missio-
narischen Bezeugung des Evangeliums
von Jesus Christus in Treue zur aposto-
lischen Botschaft™ (I 2.3). Dies driickt
zugleich auch die Kontinuitit des apos-
tolischen Glaubens von den Anfingen
bis auf den heutigen Tag aus, die auch
zur Bemithung um die Wiederherstel-
lung der Einheit befiihigt und verpflich-
tet. AuBerdem wurde 5cmﬂins:am hervor-
gehoben, dass die Uberwindung von
Lehrverurteilungen eine unabdingbare
Voraussetzung fiir die Einheit der Kir-
che ist.

Als erklarungsbediirfiig aus orthodoxer
Sicht wurde unter anderem diskutiert:
Was die Rede von einem gemeinsamen
Verstidndnis des Evangeliums und der

Sakramente bedeutet; was die Kriterien
reiner Predigt und einsetzungsgemiBer
Feter der Sakramente (vgl. Augsburger
Bekenntnis Art. 7) sind; ob die Recht-
fertigungsbotschaft als Ausdruck und
Kriterium fiir das gemeinsame Verstind-
nis des Evangeliums geniigt und in wel-
chem Sinne zwischen einer “geglaub-
ten” und einer “sichtbaren Kirche™ un-
terschieden werden darf,

Kontrovers blieben unter anderem fol-
gende Punkte: Ob die Kirche als “Siin-
derin” bezeichnet werden darf’ ob von
Kirchen mit vorerst bleibenden Unter-
schieden in Bekenntnis und Lehre “ver-
sthnte Verschiedenheit” behauptet wer-
den kann und zwischen ihnen eucharis-
tische Gemeinschaft aufpenommen wer-
den darf.

Damit bedarf die Frage, inwieweit das
Einheitsverstindnis der Leuenberger
Konkordie trotz vieler gemeinsam her-
vorgehobener positiver Ziige ein Modell
fiir die Einheit zwischen den Kirchen der
Reformation und der Orthodoxen Kir-
che darstellen kann, ausfithrlicher wei-
terer Erdrterung.

Zukiinftig sollte besonders beriicksich-
tigt werden, wie das gemeinsame Zeug-
nis und der gemeinsame Dienst der Kir-
chen im zusammenwachsenden Europa
gestirkt werden kénnen. Dem Problem
der unterschiedlichen theologischen
Sprachtraditionen und Denksysteme
sollte im Blick auf die Ekklesiologie
besondere Aufmerksamkeit geschenkt
werden, Weitere Fragen kdnnten sein,
inwieweit die in der Leuenberger Kon-
kordie und der Studie “Die Kirche Jesu
Christi” vorgenommene Unterscheidung
zwischen dem Grund und der Gestalt der
Kirche Jesu Christi in der orthodoxen
Ekklesiologie eine Entsprechung findet,
Zugleich sollte iiberlegt werden, ob ge-
meinsam beschrieben werden kann, wie
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wahre Kirche identifiziert wird, wenn
die historische Erfahrung zeigt, dass kir-
chliche Institutionen fiir sich genommen
keine Garantie fiir wahre Lehre darstel-
len kénnen.

Gemeinsame Wortgottesdienste sowie
Andachten waren ein wichtiger Bestand-
teill der Konsultation, die in emner sehr
konstruktiven wie gastifreundlichen At-
mosphire stattfand. Gemeinsam wurde
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auch der Tag des heiligen Apostels An-
dreas gefeiert. Die Teilnehmerinnen und
Teilnehmer empfehlen der Konferenz
Européischer Kirchen und der Leuenber-
ger Kirchengemeinschaft die Fortset-
zung des Dialoges. Eine Dokumentati-
on der Konsultation wird veréffentlicht.

Chania, Orthodoxe Akademie von Kre-
ta, 1. Dezember 2002



Euroopan 2.

missiologiakonferenssi
Hallessa 22.-26.8.2002

TM Tiina Ahonen

DGMW:n (Deutsche Gesellschaft fiir
Missionswissenschaft) ja [AMS:n (In-
temational Association for Mission Stu-
dies) jarjestdami kokous “Post-Modern
Europe — Context and Mission™ pidet-
tiin tulvivan Elben tuolla puolen Hallen
laitoksilla. Diakonia- ja lihetystydn his-
toriasta tuttua kaupunkia luonnehtii ny-
kyisin pitkille edennyt sekularisaatio ja
jélkiteollisen ajan pahentama tyotto-

myys.

Kokouksessa tarkasteltiin Euroopan so-
siokulttuurisia oloja modernismin ja
postmodernismin vilimaastossa ja ana-
lysoitiin kirkkojen rooleja ja reaktioita
ndissd oloissa. Lisidksi tutustuttiin naa-
purikaupunkiin Leipzigiin ja Leipzigin
lhetysseuraan. Leipzigin lihetysseuran
erikoisuus on sen niukassa mutta kor-
keasti koulutetussa lihettikunnassa. Seu-
ra myds kustantaa missiologian kursse-
ja Leipzigin yliopistossa, josta missio-
logian opetus jisi muuten puuttumaan.
Lisdksi se tahdents toiminta-ajatuksen-

sa nousevan vanhurskauttamisen todel-
lisuudesta eiké lahetyskiskyn suoravii-
vaisesta noudattamisesta.

Ohjelman lomassa kokoontuivat mydas
plenemmat piirit, kuten NIME (Nordic
Institute for Missiological and Ecume-
nical Research), jonka vuosikokous oli
ajoitettu Hallen konferenssin yhteyteen.
Kaikkiaan konferenssissa oli noin sata
osallistujaa, joista kuusi suomalaisia:
Reijo Arkkila, Risto Jukko, Jyri Komu-
lainen, Miikka Ruokanen, Timo Vasko
ja Tiina Ahonen. Kokousiséntini toimi
DGMW:n pédsihteeri, professori Theo
Sundermeier (Heidelberg), ja isdnti-
maasta esitelmoitsijdiksi olivat saapu-
neet myds Eduard Berger, Michael Ber-
gunder, Michael Welker sek#i Nadeem
Elyas. Elyas, joka johtaa Saksan mush-
mien keskusneuvostoa (ZMD), toi ko-
koukseen eurooppalaisen islamin nik-
kulman. Lisdksi esitelmid pitivit Edith
Bernard (Ranska), Geneviéve Comeau
(Ranska), Elisabeth Gerle (Ruotsi) ja
Else Marie Wiberg Pedersen (Tanska)
sekd Andreas Felix D Souza (Intia), Gra-
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ham Kings (Englanti) ja Anton Wessels
(Alankomaat). Jan Gorski (Puola) ja ark-
kipiispa Yannulatos (Albania) olivat es-
tyneet tulemasta paikalle, mutta Gors-
kin esitelmi kuultiin toisen lukemana.

Esitelmiaiheet risteiliviit uudesta spiri-
tualiteetista ja uusista kirkkokisityksis-
td monikulttuuristen yhteisdjen kautta
uskontojen toverilliseen yhteiseloon
(konvivenssi). Tihin raporttiin olen ji-
sentényt tuoreeltaan kokouksen esitel-
mi- ja keskusteluantia. Esitelmiit on sit-
temmin (kahta lukuun ottamatta) julkais-
tu myos aikakauskirjassa Svensk Missi-
ons Tidskrift - Swedish Missiological
Themes 90:4.

Uskonnollisuus aikamme
Euroopassa

Siin#, missd postmodernisti arvostaa eri-
laistumista merkkini luovuudesta ja va-
paudesta, toisinarvioija niikee erilaistu-
misessa konfliktin siemenen ja uhan ehe-
ydelle, Maailmanlaajat muutokset 1y&-
vit dllikdlld, mutta kriisit voivat myds
(etymologiansa mukaisesti) puhdistaa
esiin kokijansa todellisen identiteetin.
Toisaalta turvattomuuden tunne ja var-
man tiedon tarve myds ruokkivat helpos-
ti uskonnollista fundamentalismia.

Totuutta ja identiteettid etsitdin uusissa
oloissa uusilta tahoilta. Vanhoihin ja va-
kiintuneisiin uskonnollisiin yhteistihin
el aina tehdd virallista pesieroa, mutta
eldmisen varsinaisia merkityksid haetaan
yksiléllisempid piirteitd korostavista
vaihtoehtoyhteiséistd. Pyhyys kiehtoo
ihmistd yvhi edelleen, mutta sitd tavoi-
tellaan vanhojen kanavien sijasta esim.
New Age —liikkeen tai kosmisia ja hen-
kisid ulottuvuuksia hyddyntévien hoito-
jen kautta.

Valtavirtauskonnollisuuden ja uusien us-
konnollisten virtausten vilinen kommu-
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nikaatio on usein puutteellista. Myds eli-
tistinen valtiouskonnollisuus ja vapaa-
muotoinen kansanuskonnollisuus pité-
vit etiisyyttd toisiinsa, Samalla uskon-
nollisesti tdysin lukutaidottomien eu-
rooppalaisten méird kasvaa kaiken ai-
kaa. Kun uskonnonharjoituksesta ei kat-
sota koituvan itselle mitdén etua, sen
annetaan jaida sivuun.

Kaikesta huolimatia sekulaarinenkin
maailma ndyttdytyy myds hengellisend,
mikili sitd katsotaan Jumalan luomana.
Tilléin, teologisesti tarkasteltuna, kaik-
kein maallistuneimmassakin ihmisessi
on aavistettavissa yleisinhimillinen pe-
rushengellisyys.

Yhteiscimallit

Kirkkojen kannalta on ratkaisevan tir-
kedd, millaisen itseymmiirryksen varas-
sa ne tdssd ajassa ja maailmassa eldvii.
Niiden sopisi vaalia kiisitystd itsestifin
Jumalan kansana ja Kristuksen ruumii-
na, jonka eukaristia kokoaa vhieen ja
joka on solidaarinen vihiosaisten kans-
sa. Miiden tulisi kuvastaa vuorovaiku-
tusverkostollista yhteisémallia ja olla
kumppanuuden kirkkoja, jotka voivat
kyllid olla hajallaan (scattered), vaan ei-
viit eristyneitd (isolated). Myds ihmis-
ten ydinyhteisit, perheet, tulisi ymmiir-
t4i uskonnollisiksi vhteisdiksi: vieraan-
varaisuuden ja hyvien uutisten jakami-
sen paikoiksi,

Ryhmiiidentiteetin ja yhteenkuuluvuu-
den tunnon antava uskonnollinen yhtei-
s vol toisaalta tukea, toisaalta kahlita
Jdsemiddn. Se vol myds olla toisaalta
vhteyteensi kutsuva, toisaalta yhteydes-
tdfin poissulkeva. Lisiksi yksilo saa yh-
teisdsuhteessaan varoa toisinaan yltid-
liberalismia, toisinaan yltiGkommunalis-
mia (eli politikointia uskonnollisia vas-
takohtia lietsomalla). Lisiksi yhieisé voi
olla mydnteiselld tavalla sidoksissa so-



siokulttuurisun entyisolosuhteisiinsa
(eh kontekstuaahnen), kun se sitoutuu
samanaikaisestl myds partikulaarisia
oloja yleisempnn ulottuvuuksin, [lman
nditd umversaaleja ulottuvuuksia yhte-
s0 on sen sijaan vaarassa langeta kon-
tekstualismiin.

Kirkko monikulttuurisena yhteisdnd

Ryhmisolidaarisuus on ihmisissd myd-
tisyntyistd, vihollisrakkaus taas tavan-
omaisesta poikkeavaa. Kristinuskon Ju-
mala on kuitenkin epiitavallinen: rajoi-
tuksetta mydtakirsivd ja haavoittumisel-
le altis. Mys kristinuskon yhteisémalli
on vhti lailla toista maata: se el ole tois-
tensa kaltaisten vaan keskenéén enlais-
ten yhteenhittymi. Siksi kirkko “tasa-
koosteisena yksikkénd” (homogenous
unit) on kirkko-opilhsta apartheidia.
Kirkon olemassaolo erilaisten yhteenliit-
tyméni 1lmentéd sen s1jaan yhteyshakui-
suutta ja rinnastuu kirkon perustavaa
laatua olevaan missionaariseen olemuk-
seen.,

Niinpd kirkollisten yhteistjenkifin ei
pitdisi lykitd monikulttuurisuutta tuon-
puoleiseen tulevaisuuteen, vaan ndhdi
se myds eskatologisen nykyisyyden asi-
aksi. Thmisten eri identiteettien el liioin
tarvitsisi eristyd toisistaan, vaan yhtei-
stijen tulisi antaa jAsentensi erilaisten
identiteettien ldpdistd toisensa. Kirkot
voisivat olla paikkoja, joissa tulevat kuu-
luviin monenlaiset ddnet.

Uskontojen konvivenssi

Mybs suhteessaan toisinuskoviin kirkot
voisivat valita myitimielisen asenteen:
vaalia keskin#istii luottamusta, nihdi
uhkien sijasta mahdollisuuksia ja olla
rinnalla kulkijoita yksittdisten ihmisten
uskonnollisilla poluilla, Kristinuskon
historiasta paljastuu kuitenkin myds vi-
kivaltainen kiivailijakirkko. Sithen nih-

den esimerkiks) mushmimaailmasta olisi
voinut nousta useitakin bin Ladeneita
vuosisatojen mittaan.

Toisaalta on todettava, ettd islam on puo-
lestaan monesti korostanut enemménkin
omaa suuruuttaan kuin Jumalan suuruut-
ta. Sitd paitsi, vaikka islam antaakin
ymmértii tihdentivinsi Jumalan valtaa
yli ihmisten vapauden, vapaus ja valta
selostaa Jumalan aikeita on silti lopulta
joidenkin ihmisten kiisissé. Lisiksi mus-
limien kifntymisisti kristinuskoon vai-
etaan mielell4sin, kun taas kristittyjen
kfintymisid islamiin uutisoidaan niyt-
tévisti.

Tormiyskurssille ajamisen sijasta us-
kontojen olisi kuitenkin alati etsittdva
sovinnollisen yhteiselon edellytyksid ja
pidettivd thmisen arvokkuutta yvhieise-
nd huolenatheenaan. Fundamentalismil-
le pitdisi etsid parannuskeinoja; ortodok-
s1a tulis1 tasapainottaa ortopraksialla.
Uskonnolhs-kulttuuristen yhteiséjen tu-
lisi nihdé pluralismi henkisend arvona
ja kunnioittaa toistensa henkisid pii-
omia, jotka ovat olemassaolon takeita
itse kullekin.

Kristittyjen, juutalaisten ja muslimien
uskontotrialogin suhteen olisi myds
hyvi muistaa, ettei Abrahamin jilkeldi-
syys tee ihmisesti uskovaa, vaan ettd
usko tekee ihmisestd Abrahamin jélke-
ldisen.

Yhteisonrakennus nyky-Suomessa

Kokouskaudelle osunut ldhimmaéisen
sunnuntai tdydensi kiinnostavasti esitel-
méantia. Suomen luterilaisissa kirkois-
sa luettu evankeliumiteksti (Matt, 5:43-
48) yllytti laajentamaan ryhmésolidaa-
risuuden vihollisrakkauteeen ja muistutti
ihmisyhteistjen kohtalonyhteydesti;
paisteet ja sateet annetaan niin hurskail-
le kuin jumalattomullekin. Myds kirkon

53



uutissivut 26.8. resonoivat kokoustee-
mojen kanssa: sivuilla kerrottiin, ettd
arkkipiispan mukaan kristillisen uskon
tulevaisuuden ratkaisut tapahtuvat ruuh-
ka-Suomen asumalidhidissé, joissa juu-
riltaan irti olevat thmiset etsivit uudet
kasvualustansa.

Kotikaupunkini seurakuntalehti on k-
kunut samoilla linjoilla mamitessaan,
ettd "kirkon tulee panostaa eldvien lihi-
yhieistjen muodostumiseen kaupungis-
tuneessa yvhieiskunnassa' (Esse 1/2001).
Eldvien ldhivhteistjen merkitys onkin
kiistaton, mutta niiden tarkempi hahmot-
telu voi toisaalta johtaa nikemyseroihin.
Néin kivi, kun Essen juhlanumero 16/
2002 teka tiettdviksi, ettei lehti tahdo
niink#in rakentaa lukijoidensa uskon-
nollista identiteettidl kuin vahvistaa néi-
den espoolaista tai kauniaislaista itseym-
mérrysti, Lukijapalaute sitten varoitte-
likin kansalaisuskonnollisuudesta ja
muistutti seurakuntien hengellisesti teh-
tiviisti. Molemmin puolin jéi kuitenkin
nostamatta esiin toisensa ldpdisevien
identiteettien ajatus ja kahden valtakun-
nan paradoksinen kansalaisuus.
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Jostain syystd edelld mainittu juhlanu-
mero myds rajasi lehden tuen “tyGtite-
keville perheellisille, jotka eiviit ehdi
kidymiifin kirkossa”. Tissd kohtaa toimi-
tukselta 01 péddssyt unohtumaan seki
ruuhka-Suomen asumalihididen todel-
lisuus ettd kirkon yhteistllinen erityis-
laatu. Vetdmiinsi rajalinjan mydté lehti
tuli evéinneeksi tukensa huomattavan
monilukuisilta yhden hengen talouksil-
ta, tyGtd vailla olevilta perheellisilti ja
syysid tar toisesta heikossa kunnossa
olevilta seurakuntalaisilta, jotka eivit
vahivikisyyttdin "ehdi kirkkoon".

Kirkon erityislaatu on yhteistllisyydes-
sd, joka on samanaikaisesti yleisti ja pai-
kallista. Universaalina ldhiyhteisoni kir-
kosta voisi ruuhka-Suomessakin tulla
vapauttava ja kannustava kasvualusta
sellaiseen kahden kaupungin kansalai-
suuteen, joka ei katso henkiléén - eli
kansalaisen syntyperiin, perhesuhtei-
siin, ikiikauteen tai voimavaroihin,





